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Gusfav Sfrnisa

Jurckov bozic

Jurcek je bil dober in priden de:
c¢ek. Bil je za ovcarja pri bogatem
sosedu Tadeju, kjer so ga imeli zelo
radi, skrbeli zanj, da ni stradal, in
ga tudi oblacili, da ni bil strgan.

Neko leto je bila posebno mila
zima, ni¢ snega ni padlo. Prav tisto
leto je imel mali Juréek hudo smo:=
lo. Ko je pasel na gozdnem parob:
ku svoje ovce, je prilomastil iz ho:-
ste kosmatin medved in uboge ov:
Cice so se preplasene razbezZale na
vse strani.

Jurcek je prisel brez crede do-
mov. Gospodar je razsajal, gospos-
dinja se je jezila, da jih bo ta pa-
glavec ob vse pripravil. Decek je
zagotavljal svojima rednikoma, da
ni sam kriv, saj je prihrumel med-
ved, ki je ovce preplasil, da so pos-
begnile.

»Pojdi in pois¢i mi ovcel« je uka:
zal Tadej pastirju drugi dan.

Decek je zalosten odsel. Prehodil
je vse bliznje travnike, a ovéic ni
mogel nikjer iztekniti. Potem je Sel
v gozd. Hosta ga je mracna in tiha
sprejela, ko je stopil vanjo. Nekaj
casa se je oziral naokrog in iskal, a
ovac ni zagledal nikjer.

Decek se je otozen vrnil.

Tadejevi odslej niso ni¢ ve¢ mg:
rali malega Jurcka. Rad bi se vrnil
domov k ocCetu, a kaj, ko ni imel vec
dobre matere, ki mu je umrla ze
pred dvema letoma, ko je bil komaj
Sest let star. Oce je privedel v hiso
pisano mameo, ki je decka neprijaz:
no gledala in oceta pregovorila, da
je dal Jurcka za pastirja.

Bilo je Ze okoli bozi¢a. Decek je
vsak dan taval okoli in iskal svoje
ovce, pa jih ni mogel nikjer izsle:
diti.

Tadejevi so delali jaselce. Jurcek
je prinesel iz gozda mahu in poma:
gal izrezovati pastirce. Ko je vzel
v roke papirnato ovcico, ga je go:=
spodarjev Jozek pahnil od sebe:

»Pusti ovcico, da Se te ne zapra-
vi§, kakor si nam zapravil naSe
mile Zive ovcice! Samo ti si kriv, da
bo letos pri nas tako Zzalosten bo:
Zic¢l«

Decek je prebledel in vstal:

»Moram dobiti ovce, sicer ne bom
mogel vec Ziveti pri vas, saj me vsi
sovrazitel«

Potrt je odsel po stezi proti goz:
du. —
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Sneg je pricel naletavati. Komaj
vidno so se vrtin¢ile v zraku prve
snezinke in pastirc¢ku je mraz stre:
sal sibko telesce. Vendarle je po-
gumno hitel dalje in samo Sepetal:

»Moj mali Jezuicek, nocoj si Ti
rojen. Ves svet bos blagoslovil s
svojo ljubeznijo. Vsi ljudje bodo
uzivali mir in sreco, daj jo $e meni!
Daj, da najdem svoje ovcice, da me
bodo gospodarjevi spet vzljubilil«

Prisel je do gozda in hitel po ste-
zi dalje proti strminam, ki so se dvi:
gale nad njim.

Dolgo je hodil, preden je truden
dospel do zadnje hise visoko v gori.
Povsod je pregledoval strmine, a
ovcic ni bilo nikjer.

Sneg je ponehal, prisijale so zvez:
de, zjasnilo se je popolnoma. Za
blestela je Rimska cesta, vsa prosojz
na in mlecna. Pastir je strmel nanjo
in si zelel po nji pobegniti v visave,
nekam v prostranstvo, kjer ni mra=
za, ne teZav in ne sovrastva.

Dospel je do zadnje hise in potr:
kal. Mlad c¢vrst gospodar mu je od:
prl in ga vprasaje pogledal.

»Ze pred dnevi sem izgubil svoje
ovcice, ali ste jih kje videli?«

Hribovec ga je zavrnil:

»Ze tvoj gospodar je bil tukaj.
Do danes jih nismo dobili. Vendar:-
le vprasaj Se starega Crednika Ma-
tijo, ki biva $e nekaj vise pod sivo
skalo v stari leseni kolibi, ki je ne
more zapustiti, ker so ga planine za-
carale, da ne more ziveti brez njih.«

Jurcek se je zahvalil in Ze je sto:
pal vise v hrib. Bolele so ga noge,
ves znojen je bil, a pogumno je sto=
pal viSe in viSe. Sam ni vedel, kje
je tista koca. Preprican je bil, da je
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bila hisica, ki jo je pravkar zapustil,
zadnja, a zdaj mora 3e vise, da naj-
de kolibo pod skalnatim zaslonom.
Ali jo bo nasel ali ne?

Luna je prijazno sijala in decek
je spet mislil na sveto no¢. Spomnil
se je, kako je mati pred dvema le-
toma na sveti vecer umirala. Oce je
jokaje tolazil otroke, da je prisel
sam Jezus¢ek po mamico, saj je na
sveti vecCer pri vseh ljudeh in jih
blagoslavlja. Kdor pa na ta vecer
umre, je zelo srecen, ker ga Jezu:
§cek sam spremlja na poti v nebesa.

Hipoma se je decek preplaSen
ustavil. Od desne strani je zacul
glas:

»Kaj pa ti pobi¢ v tej samoti?«

Ze je zagledal pred seboj sivega
porascenega Crednika, ki ga je vpra-
Saje gledal z drobnimi, jasnimi
ocmi.

Jurcek se je opogumil:

»Ovcice is¢em. Tako hudo mi je.
Nocoj je sveti vecer in rad bi spet
nasel ljubezen, ki sem jo izgubil s
svojimi ovCkami vred, saj me go-
spodarjevi od tedaj ni¢ veC¢ ne ma-
rajo.«

Crednik je odvrnil:

»Saj je bil Tadej tu doli pri kme:=
tu in tudi jaz sem ovce iskal. Nisem
jih nasel. Kesneje sem stikal za ma-
hom. Prisel sem do neke tesne 3pi-
lje, na katero se niti spomnil nisem,
saj se odrasli ¢lovek sploh ne more
splaziti vanjo. Iz Spilje sem zacul
blejanje. Zato sem preprican, da so
tam nofri tvoje ovce. Ti bo§ lahko
zlezel v luknjo in jih spravil venkayj,
potem jih odzeneva v dolino.

Decek je vesel 3el s ¢rednikom.
V7 3pilji je res dobil vse ovce, bile



so $e zive, a precej sestradane. —
Urno jih je spravil na dan in v ¢red-
nikovo kolibo.

Pastir¢ek je zacuden strmel v pri:
jazne Crednikove jaselce, okoli ka-
terih so se zdaj zbirale zive ovcice.
Iz jaselc je pa gledal Jurcka pri-
jazni obrazek bozjega Deteta in se
mu smehljal.

Crednik je ovce za silo nakrmll
in ze sta jo mahala v dolino.

»Kje je nas pastir?« je vprasal na
sveti veCer gospodar Tadej in se
ozrl na otfroke.

»Menda je Sel spet iskat ovce,«
je odvrnil mali Tomazek.

»Se bo 7e vrnil« se je oglasila go=
spodinja. Jurcka ni bilo in gospo-
darja je zaskrbelo:

»Morda je el k starsem? Kaj ho-
di sam tako pozno okoli?«

Tedaj so se odprla vrata. Vstopil
je Jurckov oce in prosil gospodarja,
naj pusti decka za praznicne dni do-
mov.

Tadej je bil v zadregi, spomnil
se je, kako neusmiljeno in sovrazno
se je obnasal napram bednemu pa-
stircku, ¢eprav je bil decek nedol:
zen. Ogrnil si je suknjo:

»Fant je nekam lezel, menda ovce
iskat. Lahko se mu pripeti kaka ne:
srec¢a. Pojdiva za njim pogledat!«

Urno sta odsla v noC.

Jurcek in crednik sta z ovcami
srecno dospela v dolino. Blizala sta
se vaski cerkvi, ki je stala nad va:
sico na vzviSenem kraju.

Tedaj je zazvonilo.

»Kako lepo zvoni« se je oglasil
decek.

»Da, da, saj je nocoj sveta no¢ in
jaz jo tako cutim tam v svoji sas

moti. Povsod pod menoj zvoni, zve:
zde se mi blizajo, nebesa so na ste:
zaj odprta in povsod odmeva sveta
bozicna peseml« odvrne stari ¢red:-
nik in prijazno kima.

Tedaj prihitita Jurckov oce in go-
spodar. Vsi se razvesele. Tadej je

kar nekam ginjen, ko jih povabi na
svoj dom.

Zvonovi 3e vedno slovesno zvo=
ne, tudi §e potem, ko vstopi Jurcek
v hiSo in ga vsi hrupno pozdravijo.

»Kako, da si se spet nocoj napotil
ovce iskat?« ga vprasa gospodar.

»Zato, ker me je bolelo srce.
Spoznal sem, da nisem izgubil sa-
mo svojih ov¢ic, temvec¢ da sem z
njimi izgubil tudi vaso ljubezen. Je-
zus¢ek mi je bil pa dober, vrnil mi
je ovce in zdaj vem, da me boste
tudi vi spet radi imeli.«

Gospodar in gospodinja sta se
spogledala, sram ju je bilo in ljube=
ée sta decku stisnila roko.
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Mikica

Bozicni spomincki

* No, le vkup, le blize, dijagki! Kaj se ti,
Juréek, tako skriva za hrbte drugih in Ti,
Jelkica, tudi, le stopite vsi blize okoli me-
ne, da vam povem, kako smo mi nekdaj,
v dijaskih letih, proslavljali lepi boZi¢ni
vecer.

Bilo je pred trideset in petimi leti, ko
smo prvié prestopili gimnazijski prag, po-
nosni, kaj bi tudi ne bili, saj smo vendar
postali pravi, pravcati Studentje in smeli
smo na Telovo v procesijo z brkatimi in
bradatimi sedmo- in osmoSolci, ki so si za
ta svefani sprevod nadeli prvikrat visoke
cilindre. Ne, to nikakor ni bila 3ala!

Ko smo se nekateri vpisali tudi za petje,
ki je bilo neobvezen predmet, smo dobro-
dusnemu profesorju in skladatelju Antonu
Foersterju potozili svojo revidino. Ta, da
nima hrane, oni, da je brez pravega stano-
vanja, vsak od nas »bogatasev« pa& svoje
jade in KkriZe.

»Ce jih je Ze toliko 3tudiralo ob frandi-
fkanskem fiZolu«, dé gospod profesor, »se
tudi v bodode ni bati, da bi dober pevec
umrl gladu. Pojdite k P. Angeliku v samo-
stan, da vas vzame v svoj zbor, &e ste za
kaj.«

Pa smo ubogali. — Takrat je na ljubljan-
skem franéiskanskem koru Zvrgolela bogu
slavo Se samo fantovska kri in zastonj bi
bil iskal med njo Zenskega krilca; sami di-
jadki za sopran in alt, malo starejsi dijaki
za tenor in bas, — O, pa ne mislite, da je
bila to morda &ivkarija, ne, ne, peli smo po-
leg slovenskih tudi tezke latinske maSe. Ma-
lo me je sram sicer, vendar naj vam zaupam
resnici na ljubo, da smo enkrat v sredi
»Glorije« v ogludujoéi disharmoniji hipoma
prestali; drugoSolec Zane, najboljsi sopran,
ni znal naprej — debelo je pogledal samo
z belino v zrak, malce poskilil, prav kakor
bi ga i¢ipalo v Zelodcu — za njim pa smo
utihnili tudi drugi. O sramote! Basist, dolgi
Mrak je nervozno cepetal z nogami, vsi
drugi smo sramu prebledeli, zardevali in
najrajSe bi se bili vsi pogreznili v orgle.
Tudi P. Angeliku pri orglah je stopila
menda iz istega vzroka solza v oko in ner-
vozno je zahres&al: »Pri¢nimo od zacdetkal«
— Drugi¢ je 8lo boljse. Sli€nih razocaranj
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pa v splodnem ni bilo in redi moram, da
smo bili éastitljivemu P. Angeliku Hribarju
v ponos.

Stanovali smo pevci v velikih stanovanjih
dijaskih mamic. Ena najve&jih takih kasarn
je bila »Hotel Johana«. Tu smo v dolgih
zimskih vederih in nedeljah pevci veselo
prepevali in razbijali po starem, razglase-
nem glasovirju, na katerega je imel posebno
piko malobesedni Dobrepoljéan Francé, iz
katerega smo morali z verigo vle&i besede.
Hranili smo se v samostanu, to je bila od-
gkodnina za cerkveno petje. Ah, kako nam
je bila takrat ta hrana vsem v3e&, prava
»ohcet«. Fizol¢kova salata, kako si bila ne-
beska, tudi angelci bi te bili jedli! —

Za bozi¢ne praznike dijaki-pevci, ki so
s kmetov prisli v ljubljanske srednje 3ole,
niso odpotovali na poditnice. Na boZiéni ve-
&er smo se polnostevilno zbrali v »Hotelu
Johana« ter smo pod vodstvom »Piskotove
Mete«, ki je molila naprej, blagoslovili in
poskropili vse hotelske prostore. Po tej ce-
remoniji nas je dobra gospodinja pogostila
s &ajem. »Pifkotova Metac, ki je tadas pro-
dajala na trgu lectarijo, pa nam je prinesla
pehtranovih 3trukljev. »Piskotovo Metoc,
staro Ribni¢anko, éokato, debelo Zenico je
krasil $irok, debel nos, na katerem se je
bohotila velika bradavica z nestetimi dla-
gicami. Imela je skoro mozki glas in je s
svojim globokim altom uZivala pri gostih
»Hotela Johana« splodno priznanje. Na sve-
ti veder, ko je Zenica pogledala malo v ko-
zarlek, se ji je jezik razvozljal, odprla je
vse zatvornice svojega humorja in nas do
solz zabavala. — »Ha-ha-ha«, se je zateg-
njeno zakrohotala z nami, ko je dovriila
svojo ribnisko povest in pridela z vranjim
glasom:

»Vre, vre, vre, — mi smo Ribniéanje.. .«

V koru smo se ji vsi odzvali, da se je
soba tresla zdravih dijaskih glasov. Sesto-
golec Joza se je dostojanstveno dvignil izza
skodelice &aja ter v prigodnem, zanosnem
govoru opeval boZanski &ar svetega vedera,
nato je na§ kvartet »Kaselj«, katerega smo
tvorili Kostrun, dolgi Mrak, Adame in jaz,
v pianissimu intoniral: Sveta nog&, izlivaj
ti.eo



V najveéji tiSini smo odpeli in bili vsi
v objemu svete, tajne boZi¢ne noéi.

Pri peéi se je globoko zamislili Metin:
brat, stric Matic, ki je bil v mladosti tesar,
v svoji onemoglosti pa je stanoval pri se-
stri. Rad je lagal ali bolje, govoril je pre-
tirano »lovsko latini¢ino«. Pa je nosljaje v
ribniskem naredju pridel: »Skoda ga je,
mojega sindka, Tinéka! Da, da, prav res

ga je skoda. Takole sva sedela na boziéni
veder, ko sva &akala na polnoénico. Hodil
je tedaj v osmo %olo v Ljubljani, pa.. .«
— »0-ho! Og&e, poéasi vozite ali kazen! Ko-
likor je meni znano, je bil Tine tesar —
kakor vi. Ne razumem, kako naj bi bil
hodil v osmo 3o0lo,« ga ustavi Pikus.

Pa je stari Matic vztrajal; govoril je ved-
no v isti visini glasu, kakor da moli: »Pra-
vim vam, da je hodil in je hodil; takrat je
hodil, ko so v gimnaziji stari pod poprav-
ljali. Tedaj je bas struzil tla v osmiin...« —

»Ho, ho-hol« smo bufili v smeh in bla-
grovali Tin¢ka, da je izpit v osmi dobro
prestal.

Zazvonilo je k polnognici. Polagoma smo
vstajali in se odpravljali skupno v cerkev.
Topli ob&utki so prevevali nasa &Suvstva,
ko smo gredoé obujali spomine na bozié v
domaéi vasi, ob doma& mizi, v domaéi
cerkvi med svojci. — Prelepi, nepozabni
prazniki Kristovega rojstva pod domadim
krovom, koliko sladkih spominov in hrepe-
nenj mi izvabljate!...

Pred polnoénico smo na koru sivolase-
mu P. Angeliku &estitali »Srefen bozZié«.
Ko mi je dobri¢ina z enakim vos&ilom stis-
nil roko, sem za&util v desnici nekaj okrog-
lega srebrno kronico. Pozdravljena, red-

ka prijateljica mojega Zepa, znal te bom v
praznikih s pridom upostevati! — Pri pol-
noénici smo v boZiénem nastrojenju prepe-
vali vse one stare »boZiéne« tako veselo, da

so pod korom celo stari mozje, navduseni
od obilnih boziénih dobrot, kar prestopali
7z ene noge na drugo.

Po opravilu v cerkvi so nas pevéke pri-
drzali. Prespali smo do rane masSe nekaj
ur kar v samostanu. — Po masi smo bili
prosti ter smo vsi brz krenili preizkusit
vrednost podarjene kromice k Zalaznikovi
gospej. Tu smo se radi sestajali v onih &a-
sih. Vo&¢ili smo ji vsi po redu, dobra go-
spa nam je vsa vzhiena postregla z dobro
kavico, potico in drugimi dobrotami. Vsi
prezeti bozi¢nega duha, smo na povabilo
gospe gostiteljice brezskrbno in veselo pre-
pevali in uganili marsikatero zabavno.

Tako je zivel ljubljanski dijak v&asih si-
romasno pa zadovoljno, sreéno. Da bi tudi
zdaj tako bilo!...

Zelim Vam, da bi v krogu svojih dragih
praznovali prav veselo letosnji Bozi¢. Ti pa,
Jelkica, pozdravi sestrici, Juréka in mami-
co. Tvoja mati je bila moja dobra udite-
ljica, sporo&i ji moje globoko spostovanje.
Vsem: Sreden bozid!
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Bo=zicevanje v Slovenskem Korofanu

Na sveti veler po vedernici se hiSni
gospodar prekriza, vzame v roko po-
sodo z Zerjavico ter natrosi nanjo $paj-
ke in kadila. Starejsi sin vzame blago-
slovljeno vodo, kak drug otrok ali mati
pa kljuce. Zdaj gredo, mole¢ angelski
rozni venec, od shrambe do shrambe,
od sobe do sobe, tudi v klet in pod-
streSje, v zitnico in hlev in na gumni-
iCe (skedenj), Skropijo z blagoslovljeno
vodo in pokadijo vse z diSavami, kate-
re je poprej duhovnik z vodo vred bla-
goslovil.

Na mizi, pogrnjeni z belim prtom,
lezi ta veéer hleb kruha, poprtnik ime-
novan. Po dokonanem blagoslavljanju
se postavi posoda s kadilom pod mizo,
da je po dimu tudi kruh nekako bla-
goslovljen. Po konéani poboznosti ga
gospodar razreZze in razdeli druZini,
ostanek dobi Zivina k »lekuc, to je k
otrobom, soli in repi.

Tri take hlebe spece gospodinja pred
bozitem. Ko jih deva v pe¢, jih pre-
kriza na zgornji strani, medtem ko med

Pinko Bifenc

letom vreze drugim hlebom podobo
trikota, znamenje svete Trojice. Eden
teh bozi¢nih hlebov je za sveti vecer,
drugi za Silvestrovo, tretji za veder pred
svetimi Tremi kralji. Na ta zadnji ve-
der zapisujejo pri obi¢ajnem Skroplje-
nju na duri zacetnice treh kraljev: G.
M. B. in letnico.

V dneh od bozica do razglasenja ho-
dijo trije fantje, obleéeni v bele srajce,
opasani z lesenimi sabljami, s kraljev-
skimi kronami iz papirja na glavi, po
hidah »tri kralje pet«. Pri Zili jih vodi
detrti, kot dekle obledeni fant, ki nosi
zvezdo in mu pravijo »$mrjeta«. Peti
zaénejo pred cerkvijo, v lopci. Pesmi
je vecl.

V RozZu pojejo: »V jutrnji dezeli je
prisla gore — ena lepa zvezda lepe sve-
tlobe. . .« Koledniki dobijo povsod da-
ril: denarja, klobas, mesa. Po nekaterih
vaseh koleduje ve¢ skupin: Otroci, ki
3e v Solo ne hodijo, Solarji prvega raz-
reda, drugega razreda in odrasli.

Dravski

Polnocnica v pragozdu

‘Ob S§iroki, nepregledni stepi v
daljni Braziliji je stala samotna far-
ma, last slovenskega priseljenca, ki
se je bil pred leti napotil po svetu,
iskat sreCe. Po mnogem trpljenju
in trudu v nekem braziljskem rud-
niku si je toliko opomogel, da si je
nekaj milj od mesta postavil leseno
hisico. Tu sta z Zeno obdelovala
zemljo, redila nekaj goveje Zivine,
konja in perutnino, ki jo je Zena
razpecCevala v mestu.

Tako je Cvelbarjev Lojze prav
zadovoljno Zivel na farmi s svojo
druzino. Njegova in Zenina najvec-
ja sreCa sta bila njuna dva otroka,
Sestletna Julka in osemletni JoZek.
Priselila sta se z materjo iz domo-
vine Sele pred letom dni. Tezko sta
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se privadila otroka novih krajev,
drugega podnebja. Tu ni bilo zele-
nih gorenjskih trat, ne cvetodih bre-
gov; Se snega ni bilo pozimi, ali sa-
mo ponekod. Sama neskoncna rav-
nina, ob robeh pa so se razprostirali
mogoéni pragozdi, prebivalisca zve-
ri, ka¢ in ¢udeznih pticev.

Jozek in Julka sta najbolj pogre-
Sala vaske drusScine, svojih sovrst-
nikov, s katerimi sta se vdomacem
kraju skupaj igrala. Ker v samotni
okolici farme ni bilo otrok, sta Jo-
zek in Julka vzljubila domacde Zivali.
Dajala sta jim posebna imena, jih
klicala, bozala in se pogovarjala z
njimi, kakor z dobrimi znanci. Vsa
kurja in gosja druZina je Ze od da-
le¢ poznala svoja mala prijatelja,



pozdravljala ju z glasnim kokoda-
kanjem in gaganjem.

Tisti dan pred boZi¢em sta se oCe
in mati odpeljala z vozom v mesto,
nakupovat za boZiénico. Jozek in
Julka sta ostala sama doma. Stara
mulatka, dekla na farmi, jima je bi-
la za varuhinjo.

Po obedu je 3la malutka v hlev,
krmit Zivino. JoZek in Julka sta v
sobi izrezovala pastirCke in pri-
pravljala to in ono za jaselce.

»Ti, JoZek,« se je nenadno domi-
slila Julka, »mahu 3e nimava. »Kaj
bo Pa zdaj?«

»Saj res,« je bratec Zalostno po-
gledal sestrico. »Brez mahu ne mo-
reva napraviti jaselc.«

»Ves kaj, Jozek? Mogoce ve
Marfa, kje se dobi mah. Poprasajva
JO.«

Marfa je bilo ime mulatki.

»Marfa ni¢ ne ve,« je odvrnil Jo-
zek; »3e razumela naju ne bi. Sama
pojdiva po mah.«

»Kam?«

»V gozd, ali pragozd, kakor pra-
vijo oe. Jaz vem za pot, ki pelje
tja. Bil sem Ze z njimi v pragozdu.«

Julka je zaploskala z rocdicama.

»Potem pa kar brz pojdiva. Do
vefera morajo biti jaselce gotove.«

Sklep je bil storjen. Jozek si je
oblekel ocetov suknji¢, sestrici pa
je ogrnil materin pled in ga ji za-
vezal zadaj na hrbtu.

»Samo potihem morava odtod, da
naju Marfa ne opazi,« je Sepetal
Jozek in porival sestrico skozi vra-
ta. »Ne pustila bi naju z doma in
bi naju zaklenila v sobo.«

Bojede sta se ozirala naokoli. To-
da Marfe ni bilo videti nikjer.

Jozek in Julka sta jo urno ubrala
za hiSo, odtam pa po ozki stezi pre-
ko stepe, naravnost proti gozdo-
vom, ki so se razprostirali v daljavi.

Dolgo sta hodila, poti ni hotelo
biti konca. Farma se je Ze zdavnaj
skrila za ovinkom, a pragozd je bil
Se vedno dale¢ pred njima. Sonce

je bilo Ze zaSlo za mogo¢ne vrhove
dreves.

Julka je bila Ze silno izmudena.

»Ali kmalu dospeva, JoZzek?«

»Kmalu, kmalu. Mahu si nabere-
va kar mimogrede. Saj tam ga je
dovolj. Potem pa brz domov.«

Nenadoma se je steza koncala.
Jozek in Julka sta stala pred
ogromnimi drevesi, kakor dva pri-
tlikavca pred velikani. Gosto gr-
micje in trnje je prepletalo drevesa
vsepocez. Starodavna debla je pre-
ras¢al mah in brSljan, od Sirokih
kosatih vej so bingljale po zraku
zelene liane (ovijalke), kakor veli-
kanske debele vrvi.

Jozek in Julka sta se komaj pre-
rila skozi bodi¢je v notranjost go-
zda. A do drevesnih debel, porasce-
nih z mahom, zaradi bodedega trnja
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insta mogla. Drugod pa ni bilo ma-
u.

»Pojdiva Se¢ malo naprej,« jo je
tolazil bratec; »poiséiva kraj, kjer
ne bo trnja, in si naberiva mahu.«
Pocasi sta lezla naprej, vedno glo-
blje v gozd. Zgodnji zimski vecer
se je pricel spus¢ati nad vrhove pra-
gozda. Med vejevijem so prhutale
notCne ptice, velike vesS¢e z blesce-
¢imi krili so letale po zraku, ¢udni,
vresceli glasovi so prihajali od vse-
povsod iz gozda.

Jozka je zaskrbelo, Julka je zajo-
kala in se privila k bratcu. Nika-
mor nista znala veé, tema je posta-
jala vedno gostej3a.

»Julka, ne JOka],« je Joz,ek obje-
mal sestrico in se je sam komaj
zdrzal joka. »Kar tu poakava, ocka
naju gotovo pride iskat. Prav nié
se nama ni treba bati, saj nocoj je
sveti veCer. Marfa mi je pravila, da
zveri v pragozdu na ta vecer niko-
mur ni¢ Zalega ne storijo.«

Kraj, kjer sta stala, je bila ne-
kaksna jasa, obdana okrog in okrog
z drevesi in poraSena s travo. Se-
dla sta na tla in se stisnila skupaj.
Jozek je segel v Zep odetovega suk-
njiCa. V roki je zacutil kovinasto
stvar, Od veselja je planil pokonci.
»Julka, oletov vZigalnik je tu! Zdaj
si pa lahko narediva ogenj, da naju
ne bo strah.«

Z rokami sta nagrabila suhega
dracéja; JozZek je ukresal ogenj in
podnetil kup. Veseli plameni so raz-
svetlili okolico, gost dim se je valil
med vejevjem.

Jozek in Julka sta se naslonila
drug na drugega in sta ob dogore-
vajodem ognju kmalu zaspala. Sve-
tla, mese¢na no¢ je bdela nad pra-
gozdom . ..

Sum in vriS¢anje je predramilo
otroka. Od zacudenja sta obstrme-
la; nedale¢ od njiju je stala visoka
smreka, vsa blis¢ea od samih sre-
brnih in zlatih ve3&, ki so Cepele
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po njenih vejah. Okrog smreke so
bile zbrane Zivali iz pragozda, Ne-
katere so lezale, druge so stale, opi-
ce in velike ptice ujede pa so zdele
po drevesih. Mogocen lev, z orja-
sko grivo, je stopil pred zbrane Zi-
vali in jih takole nagovoril: »Pre-
dragi prebivavci pragozda! Zopet
obhajamo sveti veder, naS praznik
miru. Zelo me veseli, da ste se v
tako velikem Stevilu zbrali ob bo-
zitnem drevesu. S posebnim zado-
S¢enjem pa vam sporocam, da bo-
mo me zivali pragozda kmalu pre-
kosile ¢loveka. Zvedel sem namrec,
da se ljudje nikakor ne morejo ze-
diniti med seboj. Mnogi oznanjajo
namesto miru razdor in sejejo so-
vraStvo. Zato mislim, da smo lahko
ponosni na svojo starodavno pol-
nocnico svetega vecCera in pozivam
vse zbrane, da zapojo himno miru.«
— Zivali, med njimi sloni, cebre, ti-
gri, leopardi, kenguruji, antilope,
opice, raznovrstne ptice in §¢ mno-
go drugih, so zagnale vsaka svoj
glas. — JoZzek in Julka sta strme
posludala. Prav do jutra je trajal
nenavadni svetonoéni koncert. Ob
prvem svitu pa so se Zivali razkro-
pile na razliéne strani. — Prav ta-
krat sta Jozek in Julka, ki sta bila
od gladu in neprespane no¢i Ze vsa
obnemogla, zasliSala iz daljave zna-
ne glasove. Ti glasovi so prihajali
vedno blize. Nenadoma so se usta-
vili pred Jozkom in Julko trije jez-
deci. Bil je o¢e Cvelbar z dvema
sosednjima farmarjema.

»Vso no¢ vaju ze iséemo,« je sko-
¢il o¢e s konja in objel svoja otro-
ka. V naglem diru so nato vsi od-
jezdili proti domu.

In na boZiéni dan sta Jozek in
Julka pred izrezljanimi jaselcami,
ki jih je bil prinesel oce iz mesta,
pripovedovala strmecima roditelje-
ma o vsem, kar sta doZivela na
sveti veder v pragozdu.

Mir in zadovoljnost sta se nase-
lila v srca sreéne farmarjeve dru-
zine.
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Obicaji na Silvesifrovo

Tudi vi, Zvondékarji, veste, da praz-
nujemo Silvestrov vecer, ki nosi ime
po papezu Silvestru 1. (314—3553), z ve-
liko veselostjo in slavljem. Pa poznate
tudi izvor tega veseljadenja?

Nekoé, ko so 3e ljudje verovali, da
je zemlja obljudena z duhovi, so mi-
slili, da zli duhovi posebno v ¢asu dva-
najstih svetih no¢i obid¢ejo zemljo in
prizadevajo ljudem in njihovim delom
skodo. Da bi bila moé teh duhov zelo
velika, niso verovali, zato so mislili, da
jo lahko prezenejo z vpitjem, strelja-
njem, pokanjem, s hruS¢em in truscem.
Ker pa niso bili ¢isto na jasnem glede
tega in so se bali, da bi zli duhovi spo-
znali tiste, ki so jih s tru$¢em prega-
njali in izganjali. in bi se pri priloZno-
sti maséevali nad njimi, so si napravili,
posebno mladina je bila navduSena za
to, krinke in oblekli smesna obladgila,
da bi se z njimi napravili nespoznavne.
Posebno v Svici so se ohranili celo do
danadnjega &asa na Silvestrov veler
sprevodi takih preoblefenih ljudi.

Obitajno vlivanje svinca na Silve-
strovo je tudi v nasih krajih v navadi.
Iz oblik, ki jih dobimo pri tej zabavi,
lahko domnevamo, kaj bo koga zadelo
v novem letu.

Tudi jedila na Silvestrovo imajo
svoj poseben pomen. Tako priStevajo

ponekod posebno ribe k najbolj pri-
ljubljenim silvesterskim jedem. V nji-
hovih luskah se nahaja baje poseben
dar. Ce jih denemo v denarnico, potem
bomo imeli vse leto dovolj denarja. V
nekaterih deZelah ljubijo jedi, ki so
pripravljene z makovimi zrni. Ta rodo-
vitna semena prinaSajo baje veliko
sreCo tistemu, ki jih uZiva ma Silve-
strov vecer.

Ponekod zopet jedo ta vecer svinj-
sko peCenko. Sredonosni pujsek iz
sladkorja ali ¢éokolade, zavit v srebrn
papir, je obidajni silvestrov in novo-
letni znak, ki ga vidimo v tem &asu
povsod. Na mizi tudi ne sme manj-
kati pijace, to je obifajnega novoletne-
ga punca. Ta pijaca izvira iz Indije, od-
koder so jo prinesli Anglezi v 17. sto-
letju v svojo domovino. Sestojala je iz
petih stvari, iz ruma, vina ali vode,
¢aja, sladkorja in citronovega soka in
se je tam imenovala pané. AngleZi so
jo prekrstili v punch, iz katerega je
zopet mastala beseda, ki je danes ze
povsod udomadena, pun<.

Ko bije na Silvestrov vecer ura pol-
nodi, tedaj dvignemo zvrhane dJase
punca, vo§imo drug drugemu mnogo
srete in zdravja in se poklonimo mla-
demu novemu letu.

K polnoénici (izrezanka)

66



Slavko Kozelj

Pozdravljene, igracke!

Iz nepopisno lepe in tihe dezele
moje mladosti, iz dobe pravljic, priz
povedk in veselih pesemc, iz ¢asov
sre¢e in svetlih, blestecih se sanj,
pozdravljam te pisane, velike in
majhne stvarce, moje tovarise v jes
senskih dezevnih popoldnevih in
mrzlih zimskih vecerih! Pozdrav:
ljam igraCke, prijetne svoje prija:
teljice, pozdravljam jih in mislim
pri tem na vse skrbi, ki smo jih
otroci imeli z njimi, da nam vcasih
Se v spanju niso dale miru.

Pozdravljam te, beli konjicek, in
tebe, smesna, rjava opical! Kako
sem imel rad drobne bele oviice,
puncke s plapolajo¢imi sinjimi fra-
kovi in velikimi steklenimi ocki, ¢r-
ne hudobce z rdecimi jeziki in sme:
Sne pajace, pisano obleCene in po-
slikane, z gibljivimi rokami in no=
gami ... Vi vsi ste mi bili svet, poln
Zivljenja in duse, bili ste mi bitja,
zvrhana s skrivnostmi, bili ste mi
blizu in obenem dalec...

Igracke, konji¢ek in pajac, med:
vedek in osel, hiSe, vozovi, Zelezni:
ca in ladje so mi nudili brezmejno

B. V. Rado$

veselje in napeto zaposlenje. 1z
kroglasto okroglih, zelenih in meh:
kih dreves smo si zidali arabske vr:
tove, kjer smo doZivijali strahovite
dogodivicine z rumeno pobarvani:
mi levi in krvolo¢nimi tigri, kjer so
se zibale gibke opice na drevju in
kjer so se gugale hresceCe papige.
Cela mesta smo si postavili iz rja:
vih in rdec¢ih kos3ckov lesa, ki so
predstavijali majhne in velike hise.
Crnosivega, nagaCenega oslicka, ki
je znal rigati, Ce smo ga stisnili na
trebuhu, smo imenovali nasega priz
jatelja, malega lepega psicka smo
bozali kakor bratca ali sestrico,
rdeci pajac je moral z nami v poste:=
ljo, skrbno odet in pokrit... Cu-
dezi so se takrat godili v nasih srz
cih. Pobozno smo stali o bozicu
pred jaselcami z zlato zvezdo, ki
se je lesketala nad glavami svete
druzine in nad Jezusé¢kovo, z diade:=
mom in s svetlo zarjo obdano gla-
vico. ..
Pozdravljene,
prijateljice moje!

igracke, davne

Sveta noé

Vsa tiha, boija zemlja
je v éudu zastrmela:
najleps$o zvezdno haljo
si no¢ka je nadela.

Gozdovi so prasali:

«Mar danes noé je tista,
ki v njej povsod na svetu,
kraljuje sreéa &ista?”

A polja so dejala

v obleki sneinobeli:
.Prisla je, ki od vekov
najhuj$e rane celi..."

+Ol, blaiena, ti sveta!”
srce je k njej molilo.
Vse vroée hrepenenje
nocoj se je izpolnilo . ..
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Marija Jezernikova

So. Miklavz

Zgodnji jesenski mrak se je Ze lovil
okoli hiSe, ko je ufenka Milka sedla za
mizo in silno lepo napisala pismo:

Ljubi sv. Miklavz!

Pridi, pridi in prinesi mi mnogo
lepih daril. Ne pozabi, da si mi lani
obljubil veliko govoreco puncko, ce
bom pridna vse leto. — Vedno sem
mislila na Tvojo obljubo in sem se
rada ucila in delala. Moje naloge so
bile v najlepsem redu. Doma in v
Soli sem ubogala na prvo besedo in
nikoli se nisem zlagala. Zato Te 3e
enkrat prosim za puncko, za druge
igrace in za sladCice. Tudi Solskih
potrebicin bi bila zelo vesela. Pro:-
sim Te, ljubi svetnik, pripelji samo
angele. Parkeljnov ni freba, ker se
jih bojim. — Poljubljam ti drago:-
cen prstan in Te Zeljno pricakujem.

Meta Gornik, Mozirje $t. 39.

Vsa vesela in sreéna je deklica za-
lepila pismo, napisala naslov: »Sv. Mi-
klavz, svetnik, v Nebesih. Ulica Svetih
skofov«, potem je polozila pismo na
okno in hitela radostnih lic k vegerji.

Ko je pa Metka 7e trdno spala v
mehki postelji, je njena mati tudi pi-
sala sv, MiklavZzu. Solze so se ji leske-
tale v oceh ob besedah: »Zal, se Metka
%e danes ni odvadila lagati. Zato Te
prosim, ljubi svetnik, pomagaj mi, da
jo skupno odvadiva grde napake. Saj
moja Metka res ni poredna, ni lena. —
Rada se u€i, rada doma pomaga, rada
uboga — a vedno in vedno ji uhaja ne-
resnica. Pomagaj ji, ker ji jaz ne mo-
rem.« Mati je poloZila pismo na okno,
kjer je lezalo Metkino. Konéno je le
napoéil predvecer sv. Miklavza. Pri
Gornikovih so obednico zelo lepo po-
spravili, mizo so porinili v kot. Od vrat
do nasprotnega zidu so polozili lepo
preprogo, ki je vodila do majhnega
odra za sv. Miklavza. Ob vsaki strani
odra je stala mizica za darila.
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Ker je bila Metka edinka in ker je
bilo pri Gornikovih vsega dovolj, so
povabili na Miklavzev veéer tudi revne
sestricne Zdenko, Ruzo in Zlato, ki so
jih pripeljali njihovi starsi.

Zunaj je sneZilo, vse je bilo tiho, le
semintja so zapeli kraguljcki na mirno
drsecih saneh. V sobi so ugasnili lu¢ in
otroci so gledali v sivi mrak, kdaj se
bodo odprla nebesa in kdaj se bo po
luninem Zarku pripeljal sv. Miklavz. —
Niti dihati se niso upali. — V tem je
zazvonilo v veZi, v predsobi, vrata so
se odprla na stezaj in v svetli ludi je
prikorakal mirno in blaZeno bel angel,
za njim roznordeé¢, potem sinjemoder.

Otroci so planili k star§em, ki so se-
deli ob zidu, se stisnili k njim in iz
varnega objema radovedno gledali ¢u-
do. Za angeli je neskonéno dostojan-
stveno prikorakal sv. Miklavz. Velik je
bil in veliéasten, njegova Skofova kapa
je segala visoko pod strop. Z levico se
je opiral na krasno pozlafeno pastirsko
palico, z desnico je blagoslavljal nav-
zoCe. Za mogolnim Skofom je stopal
pohlevni sv. Anton z velikansko knji-
go. Angeli so neprestano pozvanjali —
a v predsobi so rozljale verige s pe-
klenskim Zvenketom in so od ¢asa do
gasa neugnano zatulili parkeljni, tako
da so se otroci stresli od groze.

Sv. Miklavz se je obrnil proti ob¢in-
stvu, angeli so stopili pred mizice, par-
keljni so morali ostati v predsobi, a
vrat niso dali zapreti.

Miklavzeva masna obleka, kriz na
kapi, prstan na beli rokavici, pastirska
palica, vse se je zlatilo v sami nebeski
svetlobi. Dolga brada mu je segala Cez
pas in beli kodri so svetemu staréku po-
krivali tilnik in ple¢a. Govoril je tako:

»Pozdravljam vas v imenu Odceta,
Sina in Sv. Duha. Cul sem vase klice,
sprejel vase povabilo in precital vasa
pisma. Zapustil sem sv. nebesa, da se
na predveder svojega godu nekoliko
pomudim med vami, da vas obdarirp
a tudi posvarim, kjer je treba. Otroci,



moji ljubljenci, trudili ste se vse leto,
da me zadovoljite, da se poboljsate.
Mnogo se vam je posre¢ilo, a vendar
je ostal tu in tam temen madeZ na vasi
krasni beli opravi. — Sv. Anton je vse
leto verno zapisoval v ono debelo knji-
go, kar so mu javljali vasi angeli va-
ruhi. — Sv. Anton, mili brat, seznani
nas z vrlinami in napakami, ki si jih
zabelezil v knjigo.«

Sv. Anton je odprl knjigo in zacel
listati in Citati poglavje iz Mozirja:

»V 3Soli je drzno odgovarjala Ruza
Sevnik.« — Otroci so se stresli, sv. Mi-
klavzi pa je velel: »Sv. Anton, G&itaj
brez imen, otroci bodo itak spoznali
svoje napake.« PoniZni menih je nada-
ljeval: »Opravljala je svojo soulenko.
Zlagala se je gospodiéni uéiteljici. Ma-
lomarno je izgubila radunico. Popravila
je red radunske naloge in spremenila
Stevilko eno na S§tiri. Neusmiljeno je
suvala mlaj$e soufenke. OSabno je pre-
zirala revne deklice. Nagajala je soSol-
kam v cerkvi in v Soli med poukom,
zavajala jih je v smeh. — Zasmehovala
je stare revne Zenice.« »Oh,« je vzdih-
nila deklica v kotu za mizo, parkeljni
so zatulili, otroci so se privili k star-
Sem, Miklavz je z roko pomiril rjovenje
in Sv. Anton je nadaljeval: »Zaprav-
ljala je po nepotrebnem tezko zaslu-
zeni denar svojih revnih starSev. V Soli
je nalas¢ nasmetila po tleh. Izmaknila
je doma iz shrambe steklenico sladkega
malinovea in mol¢ala, trdovratno mol-
¢ala, ko so postreznico po krivem ob-
dolzili.«

Tu so parkeljni zarjoveli in se pri-
valili v sobo. Ves kosmat in ¢rn je bil
prvi, z dolgo tezko verigo je bil okoli
sebe. Rde¢ kakor peklenski plamen je
bil drugi, zvijal se je, skakal in sikal
kakor Ziv ogenj. Kar zaganjal se je med
ljudi. Tretji pa je imel na hrbtu velik
ko$ za poredne otroke in — groza, iz
koSa je gledal nagajivi sosedov Toncek.
Zaman se je trudil, da bi se oprostil
in skoéil na tla, privezan je bil. 1z jeze
pa je kazal osle vsakemu, ki ga je po-
dledal. Sv. Miklavz je ukazal tretjemu
parkeljnu, naj zapusti sobo, potem se
je obrnil k sv. Antonu in rekel: »Mili

brat, dovolj smo Ze sliSali napak, naj
$e¢ malo pohvalimo ubogo deco. Ruza
Sevnik, stopi k meni.«

Tresla se je, ko je stopala pred mo-
gotnega svetnika. Nagovoril jo je tako:
»Otrok zlati, ali si spoznala svoje na-
pake'?«

»Sem,« je pokimala Ruza.

»Dobro,« je zinil sv. Miklavz, v tem
je pa Ze rdedi parkelj privlekel iz mal-
he raztrgano, umazano radunico brez
ovojnih listov in zatulil: »Poznas, po-
znas P«

»Moja je,« je zajecljala Ruza.

»Dobro, dobro, otrok,« jo je pomiril
sv. Miklavz, »pohvaliti te moram za-
radi lepega vedenja v Soli in doma.
Rada se uéi$, rada delas, odkritosréno
priznava$ napake. Angel, obdari jo.«

Beli angel se je obrnil, vzel z mizice
precej velik zavoj, ki ga je dal pre-
sreéni RuZi v roke. Poljubila je Skofo-
vo palico in odhitela k starSem.

Zdenka je hitro priznala, da je sv.
Anton ¢ital tudi njene napake. Ko je
rdedi parkelj razgrnil pred ob¢instvom
nedodelan umazan prticek, je takoj
skesano pokimala, da je nefedno ro¢no
delo njeno.

Sv. MiklavZz jo je pohvalil zaradi od-
kritosrénosti in dobrotljivosti napram
revezem. Velik zavoj ji je izroéil ro-
7nordeti angel.

»Zlata Glavnik,«
Miklavz.

Bojece se je deklica priblizevala odru.
Ko je pa zrla blagemu svetniku v do-
bre o¢i, jo je minil strah.

»Ali je sv. Anton ¢ital tudi tvoje
napake P«

»Jih je. Skoro vse imam na vesti« je
skesano odgovorila Zlata.

»Nastej mi Sest resnic,« je zahteval
blagi skof. Zlata Se ni odmolila, ko je
7¢ imela v rokah teZzek zavoj. Poklonila
se je svetnikoma, angelom in srefno
hitela k ljubi materi v kot.

»Meta Gornik,« se je razlegalo po
sobi. Prihitela je mala Metka pred oder
in se globoko priklonila.

»Ali si spoznala med nastetimi napa-
kami tudi svoje?«

»Ne, nisem,« je tajila Metka.

je poklical sv.
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»Ali nisi brezbrizno izgubila racuni-
ce?«

«Ne, nisem.«

»Ali nisi zavajala souéenke k smehu
in Sepetanju v Soli med poukom?«

»Ne, nisem !«

»Ali nisi lahkomiselno zapravljala
denarja svojih star§ev?«

»Ne, nisem.«

»Ali nisi nikoli lagala? V 30li? Do-
ma?«

»Nisem, nisem, nikoli nisem,« je za-
jokala Metka.

»Vendar, otrok, ubogi otrok, ti si la-
gala. Tudi zdaj laze$, ko ti izprasujem
vest. Laz je grda razvada. Laz je greh.
Ne morem te pohvaliti, ne morem ti
dati lepega darila. Tu vzemi za spomin
¢rnega kosmatega parkeljna, ki mu visi
dolgi rdeéi jezik do pasu. Pogled nanj
te odvadi straSne napake. Zbogom.«

Zalostno, s poveseno glavo je hitela
Metka v mamino naroéje, kjer se je
bridko zjokala. A tudi materi so pol-
zele solze po licih, ni pa smela in tudi
ni hotela zagovarjati héerke.

Skozi solze je Metka Zze videla an-
gele, sv. Antona, sv. Miklavza, kako so
korakali iz sobe. Parkeljni so se valjali
po tleh, pri tem je stresel tretji kos-
matin poln ko$§ orehov in sosedovega
Toncka na tla ba§ pred Metko. Tedaj
je reva pozabila vse gorje in hitela z
drugimi veselimi otroki orehe pobirat.
Vsak otrok si je nabral kosek sladkih
nebeskih orehov in le§nikov. Metka se
je Ze zopet smejala in vlekla svojega
parkeljna za jezik.

Dobra mamica pa je rekla zveder,
preden je legla: »Na okno pa le nasta-
vi, mogole te ima sv. Miklavz kljub
vsemu rad.«

Metka je nastavila in na vse zgodaj,
komaj se je danilo, tekla gledat. Kroz-
nik je bil poln slad&ic, poleg kroznika
sta lezali lepa mladinska knjiga in dol-
ga 8iba z napisom »Laz ima kratke
noge.« Metka se je neskonéno razvese-
lila fig, roZi¢ev in peciva. Sibo je za-
taknila za ogledalo, parkeljna pa je
postavila na polico poleg $olskih knjig.
Malo nerodno se je pocutila v njegovi
blizini. Zdelo se ji je, da jo vedno
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opazuje in spominja na opomine sv.
Miklavza.

Drugega dne popoldne sta jo prisli
obiskat prijateljici Vana in Dana. Raz-
kazovala jima je darila, postregla z
nebeskimi slad&icami in orehi. — Dana
je vsa sre¢na pripovedovala: »Mene je
sv. Miklavz pobozal in pohvalil zaradi
lepih zvezkov in pravilnih nalog.«

»Mene je pa pohvalil,« je hitela Vana,
»ker imam najéednejSa rofna dela in
ker ubogam na besedo. Prav mni¢ me
ni pokaral.«

»0O, mene tudi ne, samo hvalil in
bozal me je,« je lagala Metka.

»Rumrururu-u-u,« je zagodrnjalo s
police. Prestrasena dekleta so pogle-
dala parkeljna in zdelo se jim je, da
je jezik 8e bolj stegnil. Hitro sta se
poslovili Dana in Vana, Metka je zbe-
7ala k mami v kuhinjo.

»Zakaj se trese§?« jo je vpraSala
skrbna mati.

»Saj se ne tresem,« je rekla Metka in
se skrila za Stedilnik.

Zamolklo in grozno je parkelj zatulil
v sobi: »Rumrururu.« Metka je Sklepe-
tala z zobmi.

Slozno in sreéno so sedeli Gornikovi
pri veéerji in jedli pefen kostanj.

»Ali si Ze spisala vse naloge?« je
vprasal ode.

»Vse, prav vse,« se je zlagala Metka.
Parkelj na polici je zagodrnjal, Metka
je prebledela in popravila: »Samo ra-
¢unske Se misem.« Parkeljnov jezik se
je zopet skrajsal do pasu.

Metka se je spravljala spat. »Otrok,
umij se, osnazi si roke in nohte,« ji je
zaklicala mama.

»Saj sem Ze,« je zopet lagala Metka.
Parkelj se je toliko vznemirjal nad
lazjo, da je kar padel s police. Metka
ga je pobrala in rekla mami: »Po nerod-
nosti sem ga sunila na tla.« »Rumruru-
ru« je godrnjal in godrnjal kosmatin,
dokler Metka ni popravila: »Mamica,
oprosti, zopet sem povedala neresnico.
Nisem se $e umila, tudi zob 3e nisem
osnazila. Parkelj je sko¢il s police, ker
sem se zlagala.«

Mati je privila svoje ubogo dekletce
k sebi in rekla: »Metka, ali zdaj vidis



in spoznavas, kolikokrat na dan se zla-
ze$? Kdaj se bos vendar poboljsala?«

»Prav zdaj, mama, prav zdaj. Nikoli
ve¢ se ne bom zlagala.«

Ko se je Metka drugi dan vrnila iz
Sole, jo je mati poklicala k sebi in vpra-
$ala: »Otrok moj, kaj je bilo danes v
30li? Ob devetih, ob pol desetih, ob
enajstih in ob tri Cetrt na dvanajst je
parkelj silno godrnjal.«

Metka je skrila obraz v komolec in
priznala: »Ob devetih sem se zlagala

pri prirodopisu gospodiéni uditeljici,
da nam je dehor poklal deset pi3can-
cev. Ob pol desetih sem pravila gospo-
di¢ni, da smo pridelali na vrtu dvajset
kilogramov grozdja. Ob enajstih sem
8la iz razreda. Ko sem se vrnila, sem
strasila svoje soudenke, da poslusa go-
spod naducitelj pred vrati, kako poje-
mo. Ob pol dvanajstih sem si izmislila,
da me glava boli, da sem smela iti na
dvorisCe, kjer sem gledaia, kako so se
igrale souenke prvega razreda.«
»Stra$no,« je vzdihnila mati in debela
solza ji je spolzela po licu. Metki se je
kréilo srce in zopet je sklenila, da se
ne bo nikoli ve¢ zlagala. A kljub vse-

mu se je oni dan Se desetkrat, tako
globoko se ji je laz vkoreninila v srcu.

Doma je pravila naslednje neresnice:
»Dana in Vana pojdeta drevi v cirkus.
Moja Solska naloga je bila najbolj3a.
Ruzo je danes gospodi¢na ucliteljica
posvarila zaradi slabe pisave.«

Proti sou¢enkam se je laznivo ba-
hala: »Moja mama ima lepo starinsko
skrinjico, polno draguljev in biserov,
dve zlati uri, tri $iroke zapestnice, uha-
ne in prstane. Nikomur jih ne kaZe, sa-

mo jaz jih smem videti, kadar sem
pridna« — »in kadar ne laZe$,« jo je
posvarila Zdenka.

Vsako jutro je sklenila uboga Metka,
da ne bo ve¢ lagala, mnogokrat je sti-
snila ustnice in tako 3e ujela neresnico,
ki se je bas odpravljala v svet. Vendar
je imel ‘parkelj 3e veliko dela. Se celo
med gostijo, s katero so proslavljali
o¢etov god, je moral ¢rni prijatelj za-
ropotati, tako da je Metko oblila rde-
¢ica, mati pa je hitro in glasno uka-
zovala streze¢i sluzkinji, da je tako
prikrila sramoto.

Drugi dan v mraku je pa Metka zo-
pet debelo lagala: »Otroci, poslusajte!
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Pri nas pa strasi. Preteklo nol sem
sliSala, kako je stopicalo po hodniku.
Vrata so se tiho odprla, v mojo sobo
je stopila bela Zena, hlad se je Siril po
sobi in — — in.«

»Joj,« so zaklicali otroci in tudi Met-
ka, kajti parkelj na polici je neugnano
godrnjal in stegoval -jezik prav do
kolen.

Po dolgem odkritosrénem trudu se je
Metka konéno le odvadila grde lazni-
vosti. Parkelj na polici je imel vedno
in vedno manj dela, konéno je bil po-
polnoma miren in zadovoljen. Se bolj
zadovoljni, da, sreéni so bili Metkini
star§i. Ona pa je bila vsa blaZena, da
je kon¢no premagala slabo navado.

Manica Komanova

Jasnega cela in veselih o&i je hodila
v Solo, se igrala s prijateljicami in se
hvalezno dobrikala dobrim starSem. Se
celo parkeljna je imela rada. Ni se ga
veC bala, saj ji je pomagal, da se je
poboljdala. Prijela ga je, pobozala in
pri tem nehote pritisnila na skrit gumb,
sprozila se je vzmet, dvignila parkelj-
novo glavo. V glavi je bilo pisemce
sv. Miklavza:

Ljuba Metkal Ker si se odvadila
lagati, Ti podarjam slad¢ice, ki jih
bo§ nasla v parkeljnovem telesu.
Na veselo svidenje na predveler
mojega godu. Zbogom, dobro dete
— Tvoj Miklavz.

LCLedene roze — cesfilke boxzZica

Ko je tisti ¢as v revhem in mrz-
vm hleveu betlehemskem zagledal
lu¢ sveta nas OdreSenik, je njegovo
rojstvo pocastilo vesoljno stvar-

& ,'l/l
Mol

stvo. Clovestvo ga je molilo, Zivina
ga je skuSala ogreti, divie zveri so
ustavile krvavo morijo in se plaho

72

blizale hlevcu, pticki so Zvrgoleli
najlepSe melodije in vrhovi dreves
so se priklanjali k tlom.

Veli¢astvo svetega trenutka je
obcutila celo mati zemlja, ki se je
v nemem spoStovanju nalahno stre-
sla v svojih temeljih. Ta tresljaj pa
je vzbudil mile roZice, ki so spavale
v prsti, pokriti z debelim snegom.

Pa so zazZelele tudi rozice k svo-
jemu novorojenemu stvarniku, da
bi mu okrasile siromasno posteljo.

A kako naj pohite k njemu, ne-
bogljenke male, ko 3e niso bile v
kalu in sta jih ti¢ala v zemljo sneg
in mraz!

In so poslale roZice samo svoje
Zelje, svete in ¢&iste, ki so prodrle
zemljo in sneg in plavale kot lahen
dih proti malemu Jezusu.

Ko so priplavale v blizino Gospo-
da, so v svetem spoStovanju in pol-
ne ljubezni poljubile okno revnega
hlevca in oj, ¢udo — na oknu so se
pojavili najlepsi beli cvetovi... le-
dene roze, odposlanke v zemlji spe-
¢ih cvetk...

Ledene roze — roZe bozicne, Ce-
stilke Gospodove, pozdravljene, po-
zdravljene!



Zvoncek 1934

(Peferckove novolefne sanje)

PETERCEK (je sam doma): »Vsi so od-
8li na praznovanje Silvestrovega vedera,
sam sem doma. Kaj naj poénem? Mar naj
bi vedno &ital? To vendar ni mogoée. Sicer
je bozi¢na Stevilka »Zvon&ka« res prav mi-
kavna, toda saj sem jo Ze véeraj celo pre-
gital. Najbolje bo torej, &e grem spat, tru-
den sem in o&i mi kar skupaj lezejo (za-
spi). Ha, kdo pa je to, ali si ti, Marko?«

MARKO (njegov soSolec): »Dober ve-
Cer, Peteréek, zvedel sem, da si sam do-
ma; e druge sem pripeljal, bodo takoj tul«

ZVONCEK (v lepi novi obleki): »Do-
ber veder, Peteréek!«

PETERCEK: »No, kdo pa si ti? Prav nié¢
te ne poznam, Se nikoli te nisem videl.«

ZVONCEK: »Tako grdo mi to poves,
in ravno ti, to pa ni lepo od tebel«

MARKO: »Peteréek, kaj ga res ne po-
znak, saj se vsak mesec tako neizreéeno ve-
seli§ nanj.«

ZVONCEK: »Zvonéek sem, mladinski
list, saj me ima$ vendar vedno tako rad.
Sedaj bi me pa najraje kar zatajil.«

PETERCEK: »A ti si, tak si torej v Ziv-
ljenju. Tako si prijazen in lepo obleéen, da
bi te kar objel.«

ZVONCEK: »Prav rad ti to dovolim.

(Peteréek objame »Zvondékac),

Peteréek, zunaj ¢akajo Se drugi, moji pri-
jatelji, kar pokli¢em jihl«

(POMAGACI »Zvoncka« pridirjajo v so-
bo, vpijejo vsi vprek in mahajo z rokami):

»Pusti mene govoriti, mene ima Peterdek
najrajsi.«

»Kaj boj ti, kaj boste vi drugi, jaz sem
vendar najlepsi pri Zvondku, jaz mu nu-
dim najveéje veselje, od mene dobi celo
nagrade.«

»Jaz sem prvi na vrsti, mene poslusaj,
Peterdek!«

»Ne, raje menel«

»Ne, menel«

GOSPOD DOROPOLIJSKI (mesto osup-
lega »Zvoncka): »Grozni ste, sodelavei mo-
ji! Kaj naj misli Peteréek o vas, ko tako
razgrajate in vpijete. Sram vas bodi, 3e

meni je neprijetno. Saj pridete vsi na vr-
sto! Stopite lepo semkaj, postavite se v
vrsto in vsak naj pove, kar hode, toda
kratko ip jedrnato.

TEHNIK (mlad gospod z velikimi ocali,
oblecen v bel plas¢, drzi v eni roki majhen
stroj, iz katerega puha dim, v drugi ima
pa veliko Sestilo in trikotnik): »Cas hiti z
grozovito naglico, &loveski um pa hiti za
njim, i%¢e, grunta in raziskuje, misliinsnuje
nove stvari. In vse, kar si izmisli, to ti po-
ka’em jaz, Peterlek! Najnovejse iz teh-
nike ti razlagam in ti povem tako, da ti je
vse takoj jasno in razumljivol« (Zmago-
slavno se czre po ostalih in umolkne.)

MARKO: »Poslusaj ga, Petercek, kakq
ima namazan jezik; kakor mlin mu drdra.
Tehnika ima vedno kako kolesce preveé.«

ZVONCEK: »Tiho, Marko, pst! Ne mo-
ti govornikov!«

UGANKAR (visok gospod v ¢érni obleki,
na kateri so z belo svilo uvezeni vprasaji,
stevilke, krizanke, rebusi in kratke uganke;
v eni roki ima debelo knjigo-slcvar, v drugi
kosaro, polno razliénih daril-nagrad): »Re-
Sevanje ugank je najprijetnejSa zabava v
mladinskem listu. Posebno »Zvonéek« se
ima zahvaliti meni, da je v tej rubriki tako
pester in zabaven. In ko je prva uganka re-
Sena, ko ste pogruntali drugo, tretjo in ta-
ko naprej, pa napiSete reditev in jo posljete
uredni§tvu. Ce imate srefo, vas pa véasih
¢aka prav lepa nagrada. Poglej, Peteréek!«
(dvigne roko s kcsaro.)

MARKO: »Vse je lepo, kar je povedal,
toda re¢i moram, odkar sem naroénik, Se
nikdar me ni doletela ta sreda.«

ZVONCEK: »Tiho, Marko, ne bodi ven-
dar preglasen, ti bo pa v bodoge sre¢a mo-
goée bolj naklonjena.«

SVETOVNI POTNIK (obleéen v potno
obleko in plas¢, na glavi sportno Cepico, v
roki velik kovéeg): »Po svetu hodim in ko
se vrnem vsako leto zopet domov, ti pripo-
vedujem o starih in novih redeh. Profesor
sem in poudujem zemljepisje, zgodovino,
Zivalstvo in rastlinstvo. Vodim te po zvez-
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dah in po zemlji, po rekah in mestih, po
planinah in dolinah. Popeljem te v &udovite
pokrajine, dale¢ od nafe domovine, in ti
pokazem vse, kjer je kaj novega. Mnogo
se lahko nauéii od mene.

SPRETNI ROKODELEC (v delovnem
plaséu s kladivom in skarjami): Jaz pa pri-
hajam k tebi, Peteréek, z vsakovrstno robo
in pametnimi nasveti. Svetujem ti, kaj na-
pravi mamici in oki za BoZi¢; pomagam ti
izdelovati igratke za sestrice in bratce, pa
§e zate mnogo koristnih in zabavnih stvari
in vse to iz lepenke, papirja, lesa in lepila.
Menda sem najbolj vaZen gospod pri
»Zvonékue, ’

MARKO: »No, no, le ne hvali se pre-
ved!

ZVONCEK:
opazkl«

PRAVLJICA (lepa gospodiéna v sinji
obleki, posuti z zlatimi zvezdami, z zlato
krono v razpletenih laseh): »Vsi ti gospodje
govorijo tako udeno in pripovedujejo le o
resnidnosti in sedanjosti. Jaz te pa pope-
ljem v &arobno kraljestvo pravljic, pripo-
vedk in miénih zgodbic v preteklosti. Go-
vorim ti o otrocih in Zivalih, o palékih in
vilah, o zadaranih kralji¢inah in ugrabljenih
princih, o zlobni &arovnici in samem pe-
klens¢ku, o farobnih gorah in tajinstvenih
jezerih. Ali ni to lepSe kakor vse ostalo?«

»Tiho, Marko, nobenih

Andrej Rapé

Mladini za

Kako si moja, liuba ti mladinal

Ko gledam v lepem te zanosu
mladostnih sil, se zdi,

da si podobna rodovitni zemlji,

ki s tabo vnovi¢ se je pomladila.
Prvotno mo¢ ji spet je vdihnil Stvarnik,
da kot neko¢ po vodah in gozdovih
ustvarja bitja #iva, da razkodnost
zivlienja le lepote same

sadi na svet; pojavi vsi,

da so prelestaa poerziiq,

vsi vetreci ¢arobna melodija.

Po tebi stega roke domovina:
»Pripravljaj se, da grudi moje,
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MARKO (zamisljeno): »Ta gospodiéna
ima prav, najraj§i imam pravljice in po-
sludal bi jih ali &ital kar naprej.«

STRIC MATIC (debelusen gospod z zla-
timi olali; v rokah drZi debel svezenj ca-
sopisov): »No, sedaj pa poslusaj 3¢ mene,
Peteréek! Mislim, da bi brez mene »Zvon-
ek« tezko izhajal. Vse, kar je novega na
svetu, ti povem. Kar ti tehnika, zgodovina,
zemljepisje, narodopisje in druge vede na
dolgo in Siroko razkladajo, to ti napifem
jaz kratko in jasno. Koliko novic ti napi-
gem jaz samo na eni strani! Kaj pravis k
temu, Peteréek?«

GOSPOD DOROPOLJSKI: »Dobro ste
povedali, pomagaéi moji! Pazite, pravkar
bije dvanajsta ural« (ura bije polnog¢i).

VSI: »Dragi, ljubi Petergek, vod&imo ti
prav sreéno in veselo novo leto! Tvoji pri-
jatelji smo in ostanemo tudi v naprej. To
7elimo tudi tvojim tovariSem in znancem,
posebno tistim, ki radi &itajo »Zvon&ka«.
(Izginejo.)

PETERCEK (si mane o&i): »Kdo je bil
tu, kaj se je zgodilo? Vsi so stali tu pri
moji postelji, vsi moji prijatelji od »Zvon-
¢ka«... Kje pa je Marko?... Kako sem
vendar nespameten, sanjalo se mi je! Pa
so bile prav prijetne te sanje.« (Iznova
zaspi.)

bozi¢ 1933

ki toliko gorja jih je oralo,

po tebi bodo se umirile;

da bo po tebi spet v Zivlienje vstalo,
kar cvetia so mi slane pomorile!

Zdaj uéi se, sqj doba zlata

ti neprestano v prsih zdravih Zije,

da moéna bo§, da v delu bo$ goreta,
z bozanstveno mladostjo hrepenecéa
navzgor, ustvarid deld vekoveénaq,

da ti bo§, da bo tvoja mati sre¢na.«

Tako ti doba zlata nikdar ne preneha.
Ti domu bos, dom tebi sladka bo uteha.
Dolznost to h¢ere, vernega je sing,

po tebi, mladez, stega roke domovina.



Iz zgodovine novolefnega voscila

Na novega leta dan je obicaj, da si
vos¢imo iz vsega srca sreCo in si po-
klanjamo v podkrepitev tega tudi raz-
licna majhna darila. Manj znano pa je,
da pripade na ta dan mladini posebno
vazen posel. Pri vseh narodih na zemlji
velja namre¢ vse, kar je mlado in maj-
hno, za posebno sretonosno. Zato je
seveda hotel ves svet sprejeti prvo vo-
sc¢ilo za Novo leto od otroka. Kdor je
drugemu vos¢il z lepo na pamet na-
uteno pesemco Novo leto, je bil sve-
¢ano pogoscen in obdarjen z darili. Ni
pa bilo zadosti, da je svoje vo3éilo sa-
mo povedal; vsak otrok je bil ponosen,
de je pesemco lahko tudi napisal na lep
koscek papirja in verze okrasil z lepimi
sreConosnimi znamenji: z roznatimi
pujski, podkvami, Stiriperesnimi dete-
ljicami, z dimnikarji, gobami-musnica-
mi in drugimi slié¢icami. Ljudje so zbi-
rali te vo$éilne liste in 3e danes jih lah-
ko vidimo v muzejih in zbirkah. Tu
najdemo te pisane listi¢e celo iz sred-
njega veka. Tedanji mladi pisavei ta-
krat niti malo niso mislili, da bodo nji-
hova delca po tolikih letih tako upo-
Stevana.

Ker pa ni znal takrat vsak lepo pi-
sati in slikati, je priSel neki dunajski
starinar na misel, da bi dal taka novo-
letna vo3cila tiskati in slikati. Napravil
je res gorostasno kupéijo, da se je kar
trlo ljudi v njegovi trgovini. Mestna
straza je imela nekaj dni pred Novim
letom dovolj dela, da je urejevala pro-
met pred njegovo prodajalno, kajti
vsem mesSc¢anom so tolikanj ugajali ti
okusni vo3&ilni listki, ki so bili tudi
umetniSko okraSeni, posuti z zlatimi in
barvastimi lesketajodimi se zrnci in le-

po in okusno poslikani. Bili so to pred-
hodniki naSe dana3nje novoletne raz-
glednice.

Sedaj vam holem Se povedati, kako
vostijo ponekod sreco za Novo leto.
Na Gornjem Stajerskem oprezajo na
novoletno jutro v vezah s §ibami v ro-
kah (kakor pri nas na tepezni dan). Ce
pride kdo mimo, skocijo iz veZe na vsa-
kega mimoidoCega, zraven pa povedo
kak3no pesemco. Za to voséilo prica-
kuje defek zvenelega pladila, v na-
sprotnem slu¢aju se pa dobrodoslica ne
izpolni. V Nemdiji je obitajno na t‘a
dan metanje koles. Kolo velja namrec
za znak vedno naprej se pomikajocega
casa. Ta dan se splazijo sreCovoscilci
pred hiSna vrata, potrkajo, jih odpro
ter vrzejo v vezo ali na hodnik iz pece-
nega testa spleteno kolo; nato pa zbe-
ze. Ce se kdo ni pravodasno skril za
hidni ogel, ga sicer pogostijo in obda-
rijo, toda tudi poSteno ozmerjajo in za-
smehujejo, ker je bil tako neroden. Na
Holandskem poklanjajo pozlaene po-
gale iz zeli8¢, kar naj pomeni, da naj
bosta vse leto denar in zlato pri hisi.
V Angliji dajejo rokavice ali namesto
teh denar, kar se imenuje glovemoney
= rokaviéni denar; s tem hocejo re€i:
drzi svoje roke vedno ¢&iste (ne bodi
krivi¢en!). Originalna so bila vos¢ila, ki
jih je cesar Friderik Veliki (1712—1786)
posiljal svojim ¢astnikom: »Njegovo
Velicanstvo &estita vsem gospodom ofi-
cirjem k Novemu letu. Tisti, ki niso
taki, kakr3ni bi morali biti, naj se v no-
vem letu poboljsajo.«

(Opomba urednika: Prav tako Cestita
za novo leto vsem ljubim Zvonckarjem
tudi gospod Doropoljski.)
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Naj bozi¢ek ga kaznuje,
ni¢, prav ni¢ mu ne daruje,
to ga morda le izuéi,

da se fantek izmodri.*

Hlaéek v sobici sedi,
strasno kislo se drzi,
ni¢ samota mu ne godi,
vsa zabava je po vodi.

Ko nesre¢o premisljuje,
Bibi maséevanje snuje:
»Biba Hlacdka zatozila,
Biba se bo pokorila!*
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Hla¢ku se Ze moci Siba,
zatozZila ga je Biba:
»Mama, spet ga ni doma,
spet se s paglavci lasa.”

»Biba, tozit’ ni lepo,

a od Hlac¢ka je grdo,

da se zate ve¢ ne meni,
paglavce da vise ceni.

Torej z ocko sva sklenila,
da ga bova ukrotila:
v kamri ¢aka ga zapora,
taka bodi mu pokora.
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Kar vzirepeée mu telesce:
tam na mizici drevesce
je boziéno okraseno,

z zlatom, srebrom prepleteno.

Hla¢ka hitro Zalost mine,

v glavo misel zla mu Sine,
urno v hlaéni Zep poseze,
nekaj na drevo priveze.

Tam pri Hlackovih v sobani
vsi so krog drevesca zbrani ...
Vse se bliska, vse leskece,
Biba kar zari od srece.

Biba vris¢ée, mama joce,
ocka zab’ce vjeti hoce,
se ob mizo zaleti,
smrecica na tleh lezi.

So cigare poteptane,
puncki noge izruvane,
krilo Anéki osmojeno,
Hlacku pa gorje rojeno.

Sveta no¢ svoj &ar razgrinja,
lué za lucko se utrinja...
Hlaéek v kotu spet klegi,
milo se na jok drzi.
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Mama plaséek obcuduje,
Ancka krila se raduje,
ocku se smejo cigare;
Hla¢éka bridka Zalost tare.

Ena svecka dogoreva,
Hlaéku srd v ocesu seva...
Zdaj moéno se zazari,

po¢i in se pokadi.

Zabica se je vnela,

z mize je po tleh zletela,
druga, tretja ji sledita

in po sobi se podita.
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Pirnaf Pikfor

Kje pricne novo lefo?

Skoro se bo pridelo poslavljati staro
leto in polni upov in hrepenenj bomo
stopili v novo leto, 1934. po Kristovem
rojstvu. Nepozabni so boziéni prazniki
za mlado in staro, vesel je Silvestrov
veder, Zivahen je novoletni dan, saj hi-
ti tisti teden iz radosti v radost.

Ko boste v onih brezskrbnih prostih
vecerih sedeli v toplo zakurjeni sobi
okoli mize, pa poprasajte, &e¢ ve kdo,
kje se pri¢ne novo leto najprej. Tezko,
da bi kdo vedel, vi pa, ki hodite Ze
delj &asa v Solo, pokazite svoje znanje,
zato pazljivo preditajte naslednje vr-
stice!

Vsakomur je danes znano, da je na-
Sa zemlja velika krogla, ki se vrti in
sude okrog sonca, zato ni povsod na
svetu istoasno svetlo. Medtem ko je
pri nas dan, je v Ameriki no€ in obrat-
no. Zato gredo tudi ure po svetu raz-
liéno. (Glej ¢lanek »Poldne pri nas in
drugod« na str. 13. letodnjega »Zvongé-
ka»!

Oglasil se bo polnoéni Silvestrov
zvon, ugasnile bodo za trenutek luéi,
rodilo se bo novo leto in vse si bo hi-
telo vosCit sreée in blagoslova. Tudi
vas$i star§i in znanci in tudi vi sami, e
boste Se pokonci. V najvedjem mestu
sveta, v New-Yorku, leZeéem ob At-
lantskem oceanu v Severni Ameriki,
bo tedaj komaj nastopil Silvestrov ve-
&er. Tam bo Sele Sest zveler 31. decem-

-

Ddravko Ocvirk

bra, Onstran prostranih ZdruZenih dr-
zav severoamerisSkih, ob Tihem oceanu
pa bo v milijonskem mestu San Franci-
scu tedaj komaj tri popoldne 31. de-
cembra.

Ravno obratno bo na daljnem vzho-
du v Aziji. Njihov &as hiti pred naSim.
Trudni in zaspani bomo po novo-
letnem rojstvu legli k pocitku, v Kal-
kuti v Indiji pa bodo posli tedaj Ze
vstajali ter hiteli po novoletnih oprav-
kih. Tam bodo kazale ure tedaj Ze pet
zjutraj 1. januarja.

Se dalje v Avstraliji, v velikem po-
morskem trZiséu Sydneyu bo ob istem
¢asu Ze beli dan, devet dopoldne, in po
velemestnih ulicah bo Zivo ko v mrav-
1jiséu.

Na Novi Zelandiji bodo tedaj, ob
enajstih dopoldne, 3vigali avtomobili
proti mestu Wellington. Bogati farmar-
ji, ki so svoja prostrana posestva po sil-
vestrovanju prespani Zze pregledali, hite
destitat prijateljem v mestu sre€no no-
vo leto.

Nekako 1500 km vzhodno od novo-
zelandske obale lezi angleski otok Chat-
ham in ta ko$éek zemlje velja za oni
kraj na svetu, ki prvi pozdravi novo
nastopajode leto. Krstili so ga zato tudi
za »Novoletni otoke.

Pois&ite te kraje, dragi moji, na zem-
ljevidu, zapomnite si to za vedno —
pa sreéno, zdravo novo leto!

‘Giho, otroci . . .

»0Otho, otroci, Jezuséek spi,
mati Marija v rokah ga drzi
in sveti Jozef nad njim bedi.

Glejte, kako je reven otrok,
prav ni¢ ne pozna se mu, da je on $Bog,
svetemu Sozefu gre skoraj na jok ...*
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wMamica, prav lepo prosimo wvas,
recite jim, da so lahko pri nas,
v hlevu gotovo zelo jim je mraz.“

»Dobro, otroci, k polnocnici grem,
vi pa pridno bodile med tem,
morda nocoj Se pridejo sem . ..“



Pinko Bifenc

Ugrabljeni kraljevicC (rravijica)

13.

Temna no¢€ je zavila oto¢je v glo-
boke sanje.

Tiho, nepremiéno je lezalo morje,
kakor velikanska posast, ki strazi
ogromne zaklade na otokih.

Samo véasih se je zganila posast,
peneca voda je butnila ob skalovje,
da je zajeCalo drevje na strmih
obronkih. '

In spet je postalo vse tiho.

Rezek zvizg je presekal tiSino no-
¢i; bil je znak morskih roparjev, ki
so ob skritih pelinah prezZali na mi-
moidoce ladje.

V daljavi, na zahodni strani neba,
se je v presledkih zabliskalo; votlo
grmenje je sledilo blisku.

Princ, Toncéek in Francka so se-
deli v temi na svojih bornih lezi-
$¢ih.

V nestrpnem pri¢akovanju jim je
bilo vsem tako tesno pri srcu, da
so si drug drugemu podali roke, ka-
kor bi se bali, da se kdo izmed njih
v temini brloga ne izgubi.

Nobeden ni izpregovoril niti be-
sede, komaj so si upali dihati.

In ¢eprav niso govorili med seboj
in si niso gledali v oéi, je vendar v
vseh treh srcih gorela samo ena
skupna, sveta Zelja: da bi bili &im-
prej odtod, da bi Ze bili na morju!

A nocoj — vsaj zdelo se jim je
tako — hudobna Sabina nikakor ni
hotela zaspati.

Ze so mislili, da je zaspala, ko je
za trenotek potihnilo v kuhinji; pa

se je spet zaCulo njeno mrmranje,
ropotanje in prekladanje semintja.
Slednji¢ je vendar utihnila; ena-
komerno, teZko smrcanje je znacilo,
da je stara Sabina trdno zaspala.
Toncek se je splazil k oknu, sto-
pil na podstavek in pogledal skozi.

10

Wiy,

Vsenaokoli je bilo mirno, nobe-
nega glasu od nikoder.

»Stopita za menoj k oknu,« je po-
Sepetal Toncek.

Po prstih sta se priblizala princ
in Francka oknu.

Francka je tis¢ala v roki majhno
culo, princ pa je bil snel s stene pi-
Stolo in jo vtaknil za pas.

»Fernando, ti zleze$ prvi skozi
okno, nato Francka, zadnji pa jaz.«

In Toncek je privezal ob Zelezni
klin, ki je bil zabit na notranji steni,
debelo vrv in jo spustil skozi okno.
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To okno je bilo samo majhna, 3ti-
rioglata odprtina, izdolbena v steno.

Princ se je komaj splazil skozi.
Tesno se je oprijel vrvi in se spustil
na tla.

Ko je bila tudi Francka zunaj, se
je Toncek z velikim naporom po-
vzpel na okno, zgrabil za vrv in ur-
no splezal na tla.

Plasni pogledi treh mladih ubez-
nikov so prodirali v temo; a nevar-
nosti ni bilo opaziti nikjer; sama
grobna tiSina vsenaokrog.

»Zdaj pa proti morjul«

Tonéek je hodil prvi, za njim
Francka, poslednji pa je bil princ.

Prispeli so na rob skalnega obron-
ka, hote¢ se po ozki stezi spustiti
navzdol k obali.

Tedajci pa je od nekega drevesa
na trati husknila temna senca, se
spustila preko skal na drugi strani
votlin in izginila v nod.

Toncek, princ in Francka so ka-
kor okameneli obstali. Kri jim je
zledenela po zilah, niso si upali di-
hati.

Princ je potegnil pistolo, da bi
ustrelil, toda Se o pravem cCasu ga
je Toncek zgrabil za roko.

Nekaj ¢asa so stali, kakor uko-
vani. Toda od nikoder ni bilo glasu,
niti najmanjsSega Suma.

»To je morala biti kaka opica,«
je poSepetal Toncek. -

Pomirjeni so krenili nizdol proti
morju.

V ozki morski zaseki, roparskem
pristani$cu, se je zibala samo maj-
hna jadrnica, nekoliko ve¢ja od na-
vadnega Colna.
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Colnov, o katerih je pravil Ton-
¢ek, pa ni bilo nikjer.

Brzkone so jih ta veler odpeljali
morski roparji, ki so zalezovali tr-
govsko ladjo iz Barcelone.

Tontek in princ Fernando sta ur-
no potegnila za verigo, da bi malo
jadrnico spravila k bregu. Toda ja-
drnica se ni premaknila, pac¢ pa sta
izvlekla iz vode verigo. Utrgala se
je bila torej. Kaj sedaj?

Tonéek se je z zadovoljstvom
spomnil, da je k sre¢i vzel seboj
vrv, po kateri so bili splezali z okna.

Pograbil je vrv, naredil veliko
zanko in jo zagnal proti Colnu,

Zanka se je zateknila ob zakriv-
ljen kljun na koncu jadrnice, Ton-
éek je zadrgnil in tako sta s princem
brez tezkole potegnila jadrnico k
obali.

Francka se je od strahu vsa tre-
sla, ko je prva stopila na gugajoce
se deske. Takoj za njo je skodcil
princ. Tonéek pa je bil seveda po-
slednji — si mislite?

To pot ni bil poslednji.

Ta pogumni, neustraSeni sloven-
ski de¢ko je ravno hotel razpeti ja-
dro, ko je zdajci na obali nekaj za-
vriséalo,

V velikem loku se je pognala ne-
ka podolgovata stvar na jadrnico.

Tonéek in Francka sta od groze
zakricala. Princ pa je samo preble-
del in solze so mu napolnile o¢i.

V njegovem naroclju je Cepela —
opica Diki.

(Dalje prihodnji¢.)



Josip Pandofit

Drejkine verne dusSe

Botra se je je res razveselila in ji je
dala hlebec, ki ga je zanala$¢ spekla
za Drejko. Hlebec je bil okrogel in je
imel na gorenji skorji zapeceno belo
okroglo sliko, podobno zvezdi s Stiri-
mi roglji. In Drejka se je hipoma do-
mislila Tinka, saj je imel pono&i prav
tako zvezdo na glavi, le da se je tista
zvezda svetila in je bila Ziva.

»0, ta hlebec spravim za Tinka,« si
je dejala. »Najlepsi je, kar jih imam
v kosarici,. pa je tudi najlepsi, kar jih
je na svetu. Tinek bo zadovoljen, ko
pride drugo leto ponj.«

Botra jo je pogostila in jo hotela za-
drzati pri sebi. A Drejki se je mudilo
domov. Rada bi pokazala materi lepi
hlebec in jo vprasala, kako naj ga
shrani, da bo dober $e takrat, ko pride
Tinek ponj. Zato se je kmalu poslo-
vila od botre in je odhitela naravnost
proti domu. Onkraj jarka se je spet
ustavila nad prepadom. Sedla je na
kamen in je vzela iz koSarice botrin
hlebec. Od vseh strani ga je ogledova-
la in &im bolj ga je gledala, tem bolj
ji*je ugajal. Posebno krasna je bila
bela zvezdica, ki je bila tako lepo utis-
njena v skorjo.

Pa se je domislila, da bi bilo prav,
ako bi mogla Ze danes izro¢iti Tinku
ta hlebec. Saj je Se Cisto svez, da pri-
jetno disi od njega. Gotovo bi ga bil
Tinek vesel, ako bi mu ga prinesla. A
kako mu ga naj prinese, ko pa je da-
le¢ nekje v nebesih? V nebesa pa je
tezko priti, ker Ziv ¢lovek ne pozna
poti, ki vodi tja gor. Zato pa ga bo Ze
morala spraviti doma v skrinjo. A dru-
go leto ne bo veé tako lep in dehte¢
kakor letos, pa eprav pravijo ljudje,
da se hlebci, pefeni na ta dan v spo-
min vernih du§, nikoli ne starajo. O,
Drejka je bila prepridana, da bi Tin-
ku prav zdajle na vso moé& ugajal bo-
trin hlebec, e ne radi drugega, zaradi
bele zvezde pa gotovo, ker nosi Tinek
prav tako zvezdo na glavi.

»Saj bi ti rada prinesla hlebec Ze
danes,« se je posmehnila Drejka prav

(Konec)

bridko. »A vidi§, da ne morem, ker
ne znam poti do tebe.«

A v razmisljevanju jo je zmotila
tropa deckov, ki so prihajali po poti
navzgor in so 8li k Drejkini botri zb-
rat hlebce. Pri Drejki se niti ustavili
niso in bi bili §li naprej, da ni zaklical
mizarjev Simen, najveéji in najnemir-
nej$i med njimi: »Glejte, kako lep hle-
bec ima Drejka! Gotovo ga je dobila
pri botri. Daj, pokaZzi mi gal«

A Drejka ga ni hotela pokazati, ker
je bil ta hlebec Tinkov in nikogar
drugega. Vstala je s kamna in skrila
hlebec za hrbet. No, Simen je postal
Se boli radoveden. Prijel je Dreiko Za
komolec in jo stisnil prav hudo, da bi
mu vendarle pokazala hlebec. Drejka
je zavpila, ker jo je zabolelo. Sama pa
pri tem prav ni¢ ni vedela, da je izpu-
stila hlebec, ki se je kotalil po strmini
naravnost v prepad.

»Qjojl« je zavpila prestradena. »Hle-
bec mi je padel v prepad, Tinkov hle-
bec. Pa kaj naj shranim zdaj za Tin-
ka? Drugo leto pride, pa ne najde
hlebca. Izgubila sem ga — jojme, v
prepad je zdrknil.«

Drejka je jokala in v prvem trenut-
ku niti vedela ni, kaj bi podela. Gle-
dala je v prepad in je videla, da je
hlebec oblezal globoko doli na skali,
tik nad drveéo vodo. Pa se ni prav nic
pomisljala, temve¢ se je pogumno spu-
stila po strmini. Previdno se je opri-
jemala skal in redkega, pritlikavega
grmovja, ki je rastlo tu pa tam na
¢rnikasti skali. Videla ni pod sabo
stra§nega prepada, temvel je videla
samo hlebec, ki je lezal doli nad vodo.
Se slisala ni deckov, ki so vpili gori
na poti, naj gre nazaj, ker jo v pre-
padu ¢aka samo nesreca. Drejka se je
spuséala od skale do skale, ki so jo
zbadale v roke, da se je pokazala kri.
A Se zmenila se ni za to in se je usta-
vila Sele tedaj, ko je stopila na skalo,
kjer je lezal hlebec.

Bila je vsa vesela, da ga je spet dr-
zala v roki. Ni¢ se ni obotavljala, tem-
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veC je pricela plezati nazaj. Otroci so
jo gledali s strahom, a najbolj se j¢
bal zanjo Simen, ki je bil kriv nesrece.
Ze je vrgel na tla platneno malho, kjer
je imel spravljene nabrane hlebce, in
je ze hotel splezati siromasni deklici
na pomoc.

A v tistem trenutku je glasno zaro-
potalo doli v prepadu. Simnu so se na-
jezili lasje in je zavpil od strahu. Za-
kaj videl je, da se je premaknila skala,
za katero je bila prijela Drejka, in se
skotalila s prasketajoCim bobnenjem v
globo¢ino. A za skalo je zdrknila tudi
Drejka in izginila nekje za ¢rnimi pe-
¢inami.

Simnu je zastalo srce od groze, da
se je sesedel nad prepadom. Ves je
odrevenel, da se niti ganiti ni mogel.
Otroci so pa kriée¢ zdrveli preko jarka
naravnost do botrine domaéije in so
povedali, da je padla Drejka v prepad.
Boter je hitel tja doli in se je spustil
v globo¢ino. A za njim je splezal tudi
Simen in solze so mu neprestano tekle
po licih, saj mu je bilo v srcu tako
strasno hudo.

Drejko sta naSla skoro tik ob vo-
di. Za obleko se je bila zataknila za
grm in je visela tam brez glasu. Z le-
vico je kréevito stiskala k sebi hlebec,
ki je bil e popolnoma neposkodovan.
O¢i je imela zaprte in Simnu se je zde-
lo, da je Ze mrtva, ker je skoro gotovo
zadela z glavo ob kamen.

Z najvejo tezavo sta jo prinesla
iz prepada. Boter je odhitel z njo na
svoj dom in jo polozil na postelj.
Drgnili so jo z octom, da bi jo spra-
vili k zavesti. A je bilo vse zaman.
Drejka se ni zganila niti za trenutek.
Samo roka ji je tesno stiskala hlebec
in ga ni hotela izpustiti. Simen je hitel
v vas po Drejkino mater in zdravnika.
A tudi zdravnik ni opravil nicesar. Po-
vedal je, da bo Drejka zdihnila vsak
hip, ker se je premo¢no udarila z gla-
vo ob kamen.

Vecerno sonce se je spuScalo za
sneznike in njegovi zadnji rdeéi zarki
so se usuli v izbo. Tedaj pa je Drejka
vztrepetala in pogledala okrog sebe.
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Zagledala je hlebec, ki ga je e vedno
drzala v roki, in se je veselo nasmeh-
nila.

»0, Tinek le dobi svoj hlebec,« je
Sepetala tako tiho, da jo je slidala ko-
maj mati, ki se je jokaje sklanjala k
nji. »Joj, pa Se danes mu ga prinesem,
da mu ne bo treba éakati nanj vse le-
to. To bo Tinek vesel, joj, to bo ve-
sel.. .«

Drejkin Sepet je utihnil, na ustnah
pa ji je ostal veseli smehljaj, ostal tu-
di potem, ko so izginili rde¢i sonini
7arki iz izbe in je od8la Drejkina Jdu-
Sica z njimi na lepo pot, ki vodi v ne-
besa. Sonéni zarki so jo nesli v viSine
in so jo.tam posadili na zlat oblacek;
ta pa se je dvigal z njo, dvigal, dokler
je ni prinesel naravnost do Tinka, ki
se je zasmejal veselo, ko je zagledal
Drejko in lepi hlebec.

Verne du$e so se zgrnile krog nji-
ju in so bile skoro gotovo Zalostne. Saj
nobena ni imela tako krasnega hlebca,
kakor ga je imel Tinek. Pa saj ni ¢u-
dno — ta hlebec je prinesla Drejka
sama, Drejko so pa prinesli sonéni
zarki in zlati obladek, ki je najlepsi
na vseh nebesih. In zato pa je Drejka
tudi najlepSa duSica med vernimi du-
Sami, igrajofimi se po S§irnih nebesih,
ki jim ni nikoli konca ne kraja.

Drugo pomlad je postavil boter nad
prepadom lep spomenik. Na debelem
drogu je bila pritrjena bela des¢ica, na
deséici pa je bila naslikana Drejka, ka-
ko pada v prepad in kako nosi na zla-
tem oblaku Tinku hlebec v nebesa. Na
sliki se Drejka smehlja, smehlja prav
tako veselo, kakor se je smehljala, ko
je bila Se Ziva.

Na Verne duSe hodijo tod mimo
otroci zbirat hlebce k botrovim. Pa se
ustavijo ob spomeniku in se odkrije-
jo. Smehljaje gledajo Drejko in prosi-
jo, da bi Se oni dobili tako lep hlebec,
kakor ga Drejka drzi v svoji roki. Pa
ga ne dobijo veé&, saj Drejkin hlebec
je bil le eden in Se ta je bil tako kra-
sen, da ga je lahko nesla v nebesa po-
kazat. Takega hlebca pa ni vef na
svetu.



Arnost Adamic

Decek iz sirofiSnice (povesn

Medtem je Avstrija naperila Ze
zdavnaj nabruSene bajonete, navo-
zila nad -Srbijo tisoCe vojaStva, za-
kopala topov nesteto v skrite jarke
in jih namerila v malo, tezko sku-
Sano drzavo. Pocilo je iz zevajocih
topovskih Zrel, granate so zasikale,
puske, strojnice zaragljale in Balkan
se je ovil v dim in ogenj. Brezumni
krik napadajocih vojska je dan na
dan, no¢ za noc¢jo polnil prostor
med nebom in zemljo. Tam ni bilo
dlani zraka, ki bi ga ne presekala
granata, krogla, mina, — ni bilo pr-
sti, ki bi je ne razgazil okovani pod-
plat pesca, razkopalo kopito konja,
razgnetlo kolo voza, da bi vanjo ne
zagrebla roka umirajocega Cloveka
svojih nohtov. In ni ga bilo lista ne
travne bilke, ki bi neprestano ne
trepetala ob zamolklem bobnenju
zdivjanega pekla.

Vsak ¢rvi¢ se zvije, e ga poho-
dis; cebela pici, ¢e jo primeS, najsi
tudi sama radi tega umre. — Napa-
dena Srbija, ki jo je Avstrija obdol-
zila premiSljenega umora prestolo-
naslednika Ferdinanda v Sarajevu,
ta mala, zaniCevana drZavica je na-
stavila Sibko roko v bran. Stala je
tam nalik skali v razbesnelem morju
ter odbijala napad za napadom, po-
dobna drobnemu ¢loveku, ki stoji v
strugi z vero v srcu, da bo zajezil
naraslo reko s kos¢kom lesa. Vera
je mocCna, prestavlja gore. Kdo ver-
jame, da bo zaustavila rohneéi vele-
tok te vojne?

Nemska armada je navalila skozi
Belgijo na Francijo. Tej je prisko-
¢ila na pomo¢ Anglija. Se Turéija
se je zganila in dvignila polumesec

proti Rusom, ki so prvi priskocili
Srbiji na pomo¢. Evropa je zaplam-
tela in se zavila v ogljenoérn dim,
povsod je kosila smrt: na kopnem,
v zraku, na morju in celo skozi mor-
ske globine so poSastno in pritaje-
no nosili podmorski ¢olni smrt in
pogin. Bojne poljane so se posule s
krvavordedimi cvetovi — najboljsi
sinovi narodov so umirali; bogata
mesta, miroljubna seli3¢a, rodovitna
polja, zeleni gozdovi — vse je bilo
obsojeno na pogin. Vojske so potre-
bovale Zivez, polja pa, ki so jih ob-!
delavali sami otroci, Zenske in star-
ci, niso dala kruha. In ¢im dalje je
trajala vojna, tem ve¢ odpadkov so
pouzili tepeni narodi: kruh je bil iz
Zaganja, obleke iz kopriv, podplati
iz lesa, tobak — bukovo listje, slad-
korja ni¢, mesa le malo. Dobilo se
je vse to le na izkaznice: bele —
sladkor, rdee — meso, o, izkaznic
je bilo na kose. Kdor je imel sreco,
je dobil toliko in toliko gramov me-
sa za veC dni, pol metra koprivnine
za odejo, Cetrt litra olja za druzino
na mesec. Vse to pa si je bilo treba
Sele priboriti, izgristi iz trgovin,
kjer so stali no¢ in dan ljudje v vr-
stah in Cakali. Tak je bil tisti Cas
in Se stokrat hujsi. Samo oderuhi so
se obdrzali na povrsju, si zidali hi-
Se, tlacili blagajne z zlatom in se
klanjali vojni. To so bili ljudje, vse
drugo je bilo klavna Zivina. Ce se je
¢lovek upal ziniti, da je vojna kri-
vi¢na, da ni potrebna, da je zlocCin-
ska, tedaj ga je napihnjena gospoda
obsodila na 3Sest lukenj v glavo. V
Ljubljani so jih mnogo postrelili na
Suhem bajarju; v Judenburgu, Rad-
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goni, v daljni Galiciji, na vseh boji-
§¢ih so padali, obesali so jih na bliz-
nje drevo...

Logondra so zaslisali, mu grozili,
ga bili s pestjo in kopitom — ostal
je neomajan v svojem prepricanju.

»Zveze ste imeli s Srbi«. Krvolo-
¢ni obraz vojaskega sodnika se po
gadje zapici v upadle o¢i trpina. Lo-
gonder mol¢i.

»Kje imate pisma, ki so Vam jih
pisali iz Beograda — Sie Schwein!«

Logonder mol&i. Odpeljejo ga v
jeo, potem na voz, z vozom nekam
na Stajersko in segnil je v tuji zem-
Iji z luknjo v glavi.

A 3Se jim ni krvi zadosti. Na Lo-
gondrovo dvoris¢e stopita — hresk
— hresk, Zandarja.

»Kje so pisma, starina mlinar —
was?« .

Kapo bledi, stiska zobe, o pismih
ni¢ ne ve. Ne ve Tonek, ne ve Lu-
cija.

»Ne veste vi, pa vemo mi. Le
mar$ z namal«

V Cumnati so tla, pod deskami
luknja, v luknji so pisma. Kleti Pi-
¢ino, izdajalec, da bi ga zemlja iz-
vrgla, kadar bo iskal poditka v njej!
Izvohal je, ovaduh avstrijski, pisma,
gospodarja je izdal, v je¢o pognal
sive lase. In zopet:

»Zakaj si skril pisma?« vprasa
kruti sodnik.

»Nisem vedel, kaj je v njih, go-
spodje.« Ne boji se Kapo, resnico
govori.

»SliSite« — se ozre po sodnem
zboru, »priznal je, weg mit ihm, od-
peljite gal«

Zbogom, siva glava, kje so jele,
ki ti ne bi izpile stare, revne krvi!?
Tonku so prizanesli, ni nevaren, je
Se mlad, naj gre kamor hocée. Vrnil

84

se je v mlin, zaril glavo v posteljo,
kjer je nekdaj pocival njegov stari
prijatelj, in izjokal solze mlade du-
Se. Kako hitro in grozno so ga za-
deli udarci. Cloveka, ki ju je imel
rad, sta odsla, nikogar nima, da bi
se nanj naslonil. Lucija? Ona ne
mara nikogar, grdo ga gleda. — Pi-
¢ino? Ne, s tem ¢lovekom node pri-
jateljevati, morda je on vzrok tez-
kih udarcev. Sumi ga, zelo ga sumi.
»Nanj mora$§ paziti,« je dejal nano-
ski Bajc.

Trgovec Brgant iz TrZi¢a — to je
bil oni tujec, mu je sicer poslal ne-
kaj knjig, pravega veselja pa ni na-
Sel nad njimi. Zamisljen in potrt je
opravljal obitajna dela v mlinu in
posedal ob Socli. Brgant se ni veé
oglasil, Strgar ni pisal, Bine ga je
menda pozabil; na zapuSeno pose-
stvo je pa oblast postavila oskrbni-
ka, trdega Nemca, ki je gledal le na
svoj zep. Lucija je posedala z ro-
kami pod predpasnikom po vseh vo-
galih, njen nos se je spreminjal, Pi-
¢ino je ti¢al v hlevu pri konju, ki
si ga ni Se vracdunal Nemec za svoj
oskrbniski trud. Popreje vzorno po-
sestvo, je sedaj vidoma lezlo na
kup.

Minila je zima in nova pomlad je
silila v deZelo. Tonek se je izpraSe-
val, kaj ga sedaj Se sploh veZe na to
okolico, ¢emu ne gre v svet.

Nekega velera se je zasedel ob
Soéi. Cepel je za skalo, spustil rib-
nico na tla ter se vdal sanjarijam.
Iz reke sem je zdajci zacul udarja-
nje vesla, previdno se je ozrl in opa-
zil 8oln. Ta se je ustavil blizu njega.
Izstopila sta dva zavita mozaka in
odsla proti mlinu, Tonek pa za nji-
ma. Pred hlevom sta obstala, premo-
trila okolico in zginila v notranjsci-



no. Tonek se je radoveden splazil
do oknic in pokukal v hlev. V oza-
dju je bila ¢umnata, kjer je lezal Pi-
éino. V tem trenutku se je pojavil
s sveto v roki Pifino in namignil
gostoma, ki sta Svignila skozi vrata,
on pa je stopil za njima in jih varno
zapahnil. Tonek je hitro lezel okolu
hleva na drugo stran, se tiho popel
po murvi v odprto podstreSje na le-
sen strop ¢umnate, legel na tla, pri-
slonil uho in zadrZal sapo. Spodaj
so se tiho razgovarjali, vCasih se je
Pi¢ino rezko zasmejal. Tonek je
pritiskal glavo v tla, napenjal sluh
do skrajnosti — in izvedel tako
stvari, ki bi jih sicer skoro ne mo-
gel verjeti osuplim uSesom.

»Logonder je morto, Kapo v jeéi
— hehe, dobro si napravil, Pi¢ino.«

»] — Logonder si je sam skuhal.
Avstrija mu ni bila v3ec¢ in zato je
iskal zveze v Beogradom. Saj ga ni-
koli ni bilo doma, vedno na potu,
danes v Gorici, drugi¢ v Ljubljani,
celo v Beogradu se je shajal s pun-
tarji. Avstrija je pazila na take pti-
ée — hehe, in mene, njegovega
hlapca je izbrala, da sem pazil nanj.
Nihée me ni sumil. Sporocil sem go-
sposki, kar sem videl, a na njegovi
krvi me ne zadene nobena krivda,
sam se je pokopal.«

»Pojdi, pojdi, ¢e bi ne bilo tvojih
besed, bi $e Zivel. Sicer ga pa ni
$koda, eden ve¢ ali manj.« Vsi so
se surovo zakrohotali. Oglasil se je
debelejsi glas, ki je ves ¢as moldal.

»Starca mlinarja bi pustil, v€asih
sva ga skupaj kako kapljico.« Na-
stal je muéen molk, Tonku se je
kar iskrilo pred ofmi. Spoznal je
vse, njegovo zivljenje je zopet za-
dobilo neki namen — kaznovati
ovaduha, morivca, maSéevati krva-

vo dejanje. Divje mu je zbijalo po
glavi, krcil je prste in tiscal zobe,
da ni zavpilo ma3evanje, ki se je
nagromadilo v njem, ga davilo in
bi¢alo.

»Med pismi,« je nadaljeval Pici-
no, »je bilo tudi pismo velike vaz-
nosti za mene. Nisem ga mogel do-
biti v roke, stari je Cepel na njih.
Ze nekaj ur potem, ko so ga v Go-
rici zaprli, sem zvedel to novico.
Zato sem hotel vdreti v njegovo
pisalno mizo, pa vam sedi — opol-
noéi, Cujte! pred njegovimi vrati
Kapo. Cakam, pa ti stopi iz hise To-
nek, nese zaboj. Takoj sem si mi—|
slil, da ni nekaj v redu, zato sem se
priblizal . ..

»Kak3no pismo, to povej, mudi
S€ nama.«

»— Oporoko.«

»Oporoko? Citajl«

Tonek je zasliSal 3elest papirja,
debeli glas je pa momljal:

»... Ce bi se zgodilo kaj in se ne
bi vrnil, in ker sem brez zakonitih
dedicev, dolotam za oskrbnika Ka-
pa — svojega mlinarja in to do pol-
noletnosti Antona Mikca, mlinar-
skega vajenca na mojem posestvu.
Po dovrSeni njegovi polnoletnosti
ga doloCam za svojega zakonitega
dedic¢a in sicer iz lastnega nagiba.«

»Tako, tako, to oporoko si si iz-
govoril. Kaj ti koristi?«

»To je moja stvar, vaju ni¢ ne
briga. — Kaksne novice imata? Ali
je Italija Ze pripravljena?« je pre-
kinil nastalo tiSino.

»Kmalu bo pocilo. Sporoc¢i nasim
somisljenikom, da naj se do dese-
tega maja vsi umaknejo v Italijo,
ker bo Avstrija poklicala pod oro-
Zje vse, kar gre, jih zbasala v vago-
ne in zastraZene poslala v zaledje.«
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»Sedaj ve$s vse. Midva greva s
¢olnom 3e do starega Giovanija pod
TrZi¢em, potem sva opravila svoje
poslanstvo.«

Tiho kakor sta prisla, sta zginila.
Tonek do jutra ni zaspal. Precut in
vroci¢nih o¢i je klepal mlinsko ko-
lo in premiSljeval, kaj mu je ukre-
niti. Da bi izdajavca z besedo, ne
bi opravil niCesar, naznaniti ga ob-
lastem ni kazalo, ker je bil njih za-

Franjo Cicek

upnik. Torej kaj? — Trgoveu Br-
gantu bo nesel nazaj knjige in ga
poprosil za svet. Natresel je hitro
zadnjo vreco koruze v lijak in se
jel napravljati na pot. Morala bosta
najti nacin, da se bo masdéevala kri-
vica. Tonek niti mislil ni nase, na
oporoko, ki je pomenila zanj Iep3o
bodo¢nost. Prevec je bil Se v njem
Ziv spomin na oba prijatelja, ki ju
je pokopala ¢loveska zloba.
(Dalje prihodnji¢.)

Zgodbe o Tijeku Kijeku

3. NehvaleZnost je pladilo tega sveta

V goricah za gradom je Zzivel vini-
¢ar Martin. Vedno se je obregoval v
svojo zeno UrSo, ¢e$ da so babe za nié
na svetu, kuha da ni nobena umetnost
in da le on kaj velja, ko ves dan kop-
lje v vinogradu. Pa mu pravi Ursa ne-
ki dan, da pojde ona na njegovo delo,
on pa naj doma gospodinji, kuha in
obenem napase kravo.

»To je pa Ze kaj«, si misli Martin
in privoli. UrSa odide na delo. Martin
pospravlja doma in ko se Ze bliza pol-
dan, se spomni, da mora skuhati ko-
silo. Komaj pa zakuri na ognji$¢u, mu
Sine v glavo, da je pozabil kravo na-
pasti. Kaj sedaj?

»Eh, kaj,« si de Martin, stopi v hlev,
odveze sivko in jo Zene vkreber za
hiSo. Tam ji priveze na vrat dolgo vrv,
vrze konec vrvi skozi dimnik in si ga
pri ognjiscu priveze okoli pasu ter za-
¢ne kuhati. Sent pa so bile tisti dan
muhe in komarji sitni, kakor 3¢ nikoli!
Sivka brca in se otepava in nenadoma
se ji spodrsne, kajti nesrea nikoli ne
pociva, pa se prekotali z rebra v ja-
rek poleg hiSe. Vrv je sunila in se na-
pela kakor struna, v istem hipu pa je
potegnilo tudi ubogega Martina v dim-
nik. Toliko, da mu ni hrbta zlomilo.

Ko je zazvonmilo poldan, pride Ursa
domov. Lahko si mislite, kakSen ob-
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raz je napravila, ko je opazila kaso
prismojeno, dedca pa nad njo v dim-
niku. Mene¢, da se Martin noréuje in
da je za 3alo zlezel v dimnik, Ceprav
si kuri spodaj, se je Urda raztogotila in
pograbila burklje ter ga zadela neusmi-
ljeno klestiti.

»Jeze§, pomagaj, pomagajl« je tulil
Martin ves sajast, a Zena ni odnehala.

Ta ¢as pa pride mimo Tijek Kijek.
Ko zasli$i nemilo vpitje in zapazi kra-
vo v jarku zamotano v vrv, seZe urno
v Zep ter prereZe s pipcem vrv in tako
resi sivko. Ta hip je v dimniku nekaj
stradno Strbunknilo. Martin je priletel
iz dimnika z glavo naravnost v kaSo,
z nogami pa Ursi na glavo. Tedaj se
prikaze Tijek na pragu in zavpije:

»Stric Martin, kako pa pasete, da
imate sivko privezano k dimniku? Ko-
maj sem jo reSil.« Da ne bi Tijek tega
storil. Kajti, ko je Martin spoznal, da
ga je Tijek spravil v kaSo in da bo se-
daj vedela vsa vas, kako je on gospo-
dinjil, pograbi pecne vile in hajd nad
ubogega Tijeka. Tijek spozna opasnost
polozaja, stete naglo s praga, nato pa
se kakor blisk vrZze na tla. Martin, ki
je drvel tik za njim, se spodtakne ob
njem ter se prekobali preko Tijeka,
kakor je dolg in Sirok. Preden se je
Martin zopet pobral, je bil Tijek Ze za
vinogradi, doéim se je Ur3a priprav-



ljala na dolgo pridigo. Od takrat Mar-
tin ni nikoli ve& gospodinjil, a tudi Urse
ved zmerjal.

4. Tijek je povabljen v grad

Neko¢ se je vradal Tijek iz mesta,
kamor sta ga poslala brata, da kupi
ge eno kozo. Pa je priSel prazen nazaj
in sre€al na cesti grofa.

»Kje si bil, Tijek?« ga vprasa grof.

»Na ‘sejmu«, odvrne ta.

»Je bilo mnogo ljudi?«

»Jih nisem S$tel.«

»Po &em so bile krave?«

»Po blatuc.

»Po ¢em je priSla ena koza?«

»Po Stirihe,

»Tijek, zakaj odgovarja$§ tako neum-
no svojemu grofu?«

»Zakaj me pa izpraSujete tako ne-
umno?« Grof bi ga bil najraje premika-
stil. Vedel pa je, da ga Tijek ne bo
gakal. Zato je pozrl jezo in dejal:

»Ze dobro. Tijek, ti si mi vrl decko.
Pridi proti veferu v grad, dobi§ nekaj,
da bos komaj nesel,« in odide. Tijeku
re¢ ni §la v glavo, vendar na grofov
ukaz mora v grad. Kar bo, bo. Mogoce
pa res kaj dobi.

Ko je prisel grof domov, ukaze oskrb-
niku, naj pelje Tijeka v klet, ko bo
prisel, in ga tam poSteno namlati.

Popoldne se res prikaze Tijek v graj-
§¢ini. Oskrbnik ga prijazno sprejme,
vzame skrivaj bikovko ter ga odvede
v klet.

»Bova pokusila malo rujnega vinca.
Tako so ukazali gospod grof, ker si jim
tako lepo odgovarjal,« razlaga spotoma
oskrbnik. Prideta do prvega soda in
oskrbnik natodi Tijeku kozarec. Rav-

Fr. Skulj
»Gor’ cex izaro .

Gotovo ste radovedni, zakaj nasi
rojaki na Koroskem tako hitro Stevil-
&no nazadujejo. Obrazloziti vam hocem,
le pazno preditajte. Ze prej sem ome-
nil, da so koroski Slovenci nad 1100
let pod nemsko oblastjo. Lepota slo-

no tako pri drugem in tretjem. Sedaj
pa dvigne oskrbnik nenadoma bikovko,
da bi zacel udrihati po Tijeku. Ta hitro
spozna kocljivi polozaj, v katerega je
zaSel, pa izdere pipo iz soda in priéne
kricati:
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»Vino bo izteklo, vino bo izteklol«

Oskrbnik takoj povesi bi¢ in nevede,
kaj bi, vtakne urno palec v sodovo luk-
njo, da bi zadrzal vino. Tijek brz po-
rabi to priliko, bunkne Se posteno po
oskrbnikovem hrbtu in hiti iz kleti. —
Gredo¢ pa opazi razdelano tele, hitro
pograbi polovico in si jo vrze ez pleda
ter pokrije s kozuhom. Tako prileze
Tijek zopet na svetlo, kjer ga smehlja-
je in hudomusno vprasa grof, ki je ¢a-
kal zunaj:

»No, ali kaj tezko neses, a?«

»Oh, gospod grof, pa Se kakol« je
odvrnil Tijek ter jo naglo brisal iz gra-
du. Tisti veCer sta ga bila brata zelo
vesela, Cetudi ni kupil koze.

(Dalje prihodnji¢.)

&€

venske zemlje je Nemce vedno bodla
v oli. Pohlep po prilastitvi jim ni dal
miru, zato so napeli vse sile, da bi
dosegli svoj namen in zadostili svojim
kriviénim Zzeljam. Vzeli so jim svobo-
do, odstranili njih vojvode, uvedli svo-
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jo upravo in pozneje odprli nemske
sole, da bi otroci pozabili materino
besedo. Ker se jim je zdelo raznaro-
dovanje prepolasno, so priceli s po-
kupovanjem posestev in s preganja-
njem obubozanih rojakov. Z neledni-
mi ukrepi so si znali pridobiti oblast,
podkupili so nekatere nezavedne Slo-
vence, da so pomagali Nemcem Se bolj
zatirati svoje rodne brate. Saj je vam
znan pregovor: »Poturica je hujsi od
Turka«. — Ponemdéenim Slovencem
pravimo »nemdurji«. Ti so prava kuga
za koroske Slovence. Izdajalci so svo-
je matere. Sramujejo se svojega je-
zika, smesijo in zanilujejo svoje rod-
ne brate in jih imenujejo »VindiSarje,
»CuSe«. Kjerkoli jim prilika nanese,
pomagajo Nemcem zatirati slovenski
Zivelj.

Dragi mladi prijatelji, vi imate svo-
je narodne Sole, svoje odbore, vas
ljubede uditelje, ki vas dan na dan
uéijo o vsem, kar je lepo, dobro, ko-
ristno in plemenito in to v materinem
jeziku. Vasi koroski bratci in sestrice
pogresajo vsega tega. Imajo sicer 3ole,
a te 3ole so koroski slovenski mladi-
ni le mucilnice in sramotilnice. Mladini
je prepovedano uciti se svojega jezika.
Citajo in pidejo le nemsko (gotsko) pi-

savo. Mnogi ne znajo radi tega nasih
knjig &itati. Ucitelji so Nemci, ki ni-
majo srca za slovensko deco. Tezko
je mladini ob mrzlem srcu svojega uéi-
telja. V 3oli, kakor tudi na poti je pre-
povedano otrokom slovensko govoriti.
Gorje onemu, ki se izpozabi, kazen
mu ne odide. — Mladini ho€ejo izru-
vati materin jezik, da usahne po vsej
slovenski Koroski slovenska govorica,
ki jo Nemci tako besno sovrazijo. Ka-
ko boli srce ljubih mamic, ko opazajo
dan za dnem, kako jim tujec odjeda
in krade prirodno ljubezen in vdanost
njunih otrok. Nad vse sramotno in
kruto je to tujéevo pocletje in bridek
je jarem suZnosti.

In kaj bi vam opisoval 3e dalje o
zatiranju nasih rojakov na Koroskem.
Koroske Slovence so obsodili Nemci
na smrt. Mladina, ali ni nasa dolZnost,
da pomagamo tem naSim nesreénim
bratom! Imamo drudtvo, ki ima namen
prinesti zatiranim bratom utehe. To
drudtvo nosi ime prvih slovanskih apo-
stolov sv. Cirila in Metoda. Ko boste
dorasli, oklenite se druzbe sv. Cirila
in Metoda, da tudi vi pripomorete v
nasem skupnem delu pri lajSanju trp-
lienja zasuZnjenim bratom.

©

BozZiéna prigoda ali radovedna bratec in sestrica

Kaj se je zgodilo? Tri najbolj3e odgovore Zvoné&karjev bo nas risar iz urednistva
narisal. Kdor se bo najimenitneje odrezal, dobi za nagrado lepo knjigo!
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Zastavice za bribrine glavice
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Pomen hcsed

Vodoravno: 1. praznik; 2. pravoslav-
ni duhovnik; 3. redovnik: 4 prlt()]\ Save;

5. sportna panoga: 0. pritok Volge: 7. rast-
lina; 8. rastlina; 9. igralna karta; 10. pija-
¢a; 11. utez: 12. nedoloéni zaimek: 13. bo-
ter: 14. kemijski izraz; 15, riba; 16. knjiga;
17. posoda: 18. umetnik.

Navpicéno: 2 loc¢ilo: 6. oznanilo:
11. kmetiski kralj; 12. notomece:; 16. napla-

b
VOSCILO
nevesta, Velenje, ubozec, Stiéna, Dnjepr,
kaznjenec, etiketa.
Kaj zeli »Zvonéek« svojim Citateljem?

(Odberi iz zgornjih besed po tri zapo-
redne ¢rke in jih pravilne zdruzi!)

3.
BESEDNA UGANKA

7 s znali pesek ali ribo,
21 vsem nam ljubo je drevo,
s § mraza nas in vetra brani,
s p dim zdaj puha, zdaj vodo.
i
4.
BESEDNICA
Iz¢tk a a a aaabd
e e e e hjk]
l 1l nnoeoooo
oppUpPTTITT
stttttovy
sestavi osem besed, ki pomenijo: 1. polje-

delsko orodije, 2. kolodvorski hodnik, 3. zna-

cilo: 19. jugoslovanska pokrajina; 20. klic N . 2 .
t‘l]”i‘i Iru\’ilpé;«;sti'd7l ‘m&m “,J F‘vm i op  nost, 4. précej. 5. utrdbo, 6. ptico, 7. duri,
s b J ol THESto v BVIOPL: <2 g cvetico.
7uzelka: 23. truma: 24. umivalna potreb-
$¢ina; 25. nikalnica: 26. predlog- 27, vrhu- Ako odrezes vsaki bescedi peto €rko,
nec: 28. zival: 29. Zzival: 30. nravoslovje: dobis nove besede, katerih konéne c¢rke
31. pogaca. povedd pomemben praznik.

p—

RESITEV UGANK 1Z 3. STEVILKE

I. Jubilejna krizaljka: Navpicn
1. klor, 2. kaca, 3. Engelbert Gangl, 4 vo,
5. en, 0. Sokol, 7. ikona, 8. Norik, 9. kg
10. ar, 11. ro. 12. Borut, 13, Istra. 14, bokal,

15. obala 10, kalin, 17. up, 18 do, 19, sam,

20. kvas. 21. Vida, 22. tla: vodoravnoe:
6. sin, Y. KNarl, 12, bi, 14 bhok. 17. ud,
19. skavt, 23 Lea, 24 Zvoncek 25, organ,

26. oko. 27. drob. 28 os, 29. oba, 30, kar,
31. vt 32, kal, 33. oni. 34 Ur, 35 ali.
36. lak, 37. Po, 38. ta, 39, lan. 40, ravnilo,
41. Magda, 42. slu.

II. Premene: Milka, Kamil malik, klima.
III. Besedna uganka: Jetnik, ¢étnik, umet-
nik. letnik, cvetnik. svetnik.

IV. Posetnici:

Vse §tiri uganke so to pot pravilno resili
samo naslednji ugankarji: Milos Babic, Jan-

Kijig. vodia. sprevodnik.

ko Kusc¢ar. Vida Drobniceva in Ivan Gricar
vsi iz Ljubljanc: Sama in Danka Pelarjeva,
Boris in DuSan Dern. vkova, Jelka Kova-
Ceva in Zdenko Zalar, vs: iz Maribora:
Vera IvaneSkova iz Ptuja: Karl Stropnik iz
Sustanja: BoZica Roseva is Dola pri Hrast-

niku.

NOVOLETNE NAGRADE

Za ugankarje, ki bodo pravilno resili vse
uganke iz hozicne Stevilke,
Dorcpoljski to pot v imenu neimenovanega
blagcua prijatelia Zvondékarjev posebne na-
in sicer 5 toplih lepih Zemperékov,

razpisuje gospod

arade
da I’Mr(lu
tesnjo hudo zimo, Vsak ud

izzrebani resivel laze prestali le-

inkar naj pod
in visino. Le

resitey navede svojo starost

podumno na delo! In ona svidenje!



Sitric Matic ,J
s ko3em novic (

Minuli teden sta v na$i prestolici obiska-
la naéc%a kralja in kraljico Nj. Vel. bul-
garska kraljica Ivana in Nj. Vel. bulgarski
kralj Boris s knezom Cirilom. Beograd $e
doslej ni dozivel lepsih, velicastnejsih dni
kakor ob tem posetu najvi§jih zastopnikov
bratskega naroda.

*
Svoj 45. rojstni dan (17. dec.) je nas
ljubljeni kralj Aleksander s kraljico Ma-

rijo, pocasen od ogromnih mnozZic, sve-
¢ano prezivel v Zagrebu.

Najstarejsi denarni zavod v nasi drzavi
je hraniinica v Kranju, ki je bila osnovana
leta 1820.

V Parizu zivi po zadnjih statisti¢nih iz-
kazih 22.000 Rusov, 71.000 Italijanov, 15.000
Spancev in 70.000 Nemcev, ki so morali
bezati iz svojih domovin,

*

Dva ameriska profesorja sta napravila
poizkuse na nekaterih ljudeh, da bi u%o—
tovila, koliko tasa vzdrze brez zraka. Pri
tem sta prisla do zakljuéka, da se more
zadrzavanje dihanja povecati s smotrenim
treniranjem. Poizkuse sta delala z dvema
skupinama ljudi. Prva skupina je po pet-
dnevnem vezbanju priSla od 30 sekund na
80, druga skupina pa po 14 dneh od 50 se-
kund na 250.

*

Veéasih so mislili, da je kratkovidnost
posledica obilnega duSevnega dela civilizi-
ranega Cloveka. Zdaj so pa dognali, da so
tudi nekatere opice ze od rojstva kratko-

vidne.
*

Po najnovejSem ljudskem Stetju ima
Turéija 15 milijonov 404.824 prebivalcev.

Izracunili so, da je v vseh morjih sveta
toliko zlata, da bi priSlo na vsakega ¢lo-
veka okoli 5000 kg (za 250 milijonoyv di-

narjev).
L

Prvi aparat za zvoéni film je napravil
Francoz Avgust Baron. Vzlic temu, da ga
je dal patentirati v vseh veéjih drZavah,
je danes tak siromak, da zivi v pariski
uboznici.

V Port Arturju delajo poskuse z novo
vrsto japonskega stekla, ki se ne da raz-
biti ter z velikim uspehom kljubuje celo
svinenkam iz samokresov in strojnic. Vla-
da je odkupila od japonskega izumitelja
to iznajdbo ter hoc¢e cpremiti vojsko s po-
sebnimi steklenimi 3¢iti.

-

V' Bolgariji je pod kaznijo prepoveda-
no, prositi ogenj na ulici, ker ima od tega
veliko skodo drzava z ozirom na vzigalice.

Na Japonskem nosijo vojaki in celo
prav siroma$ni ljudje obleko in perilo iz
svile; to pa radi tega, ker imajo tam toliko
narejene svile, da je ne morejo uporabiti
le za obicajne obleke.

f_h [

i

UVsem Ijubim »Zvonckarjem«
vesel bozic¢ in prav srecno,
Zdravo Novo lefo!

Sfric Matic



	1933-1934_4_1-1
	1933-1934_4_2-1
	1933-1934_4_3-1
	1933-1934_4_3-2
	1933-1934_4_3-3
	1933-1934_4_4-1
	1933-1934_4_4-2
	1933-1934_4_6-1
	1933-1934_4_6-2
	1933-1934_4_6-3
	1933-1934_4_7-1
	1933-1934_4_8-1
	1933-1934_4_9-1
	1933-1934_4_9-2
	1933-1934_4_9-2-1
	1933-1934_4_9-3
	1933-1934_4_9-4
	1933-1934_4_9-5
	1933-1934_4_9-6
	1933-1934_4_9-7
	1933-1934_4_9-8
	1933-1934_4_9-9
	1933-1934_4_9-9-1
	1933-1934_4_9-9-2
	1933-1934_4_9-9-3
	1933-1934_4_9-9-4
	1933-1934_4_9-9-5
	1933-1934_4_9-9-6
	1933-1934_4_9-9-7
	1933-1934_4_9-9-8
	1933-1934_4_9-9-9
	1933-1934_4_9-9-9-1
	1933-1934_4_9-9-9-2
	1933-1934_4_9-9-9-3
	1933-1934_4_9-9-9-4
	1933-1934_4_9-9-9-5

